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(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS 2014/71/UV)P,
18. november 2013,

Euroopa Liidu ja Tsiili Vabariigi vahelise lepingu (millega kehtestatakse raamistik T$iili Vabariigi
osalemiseks Euroopa Liidu kriisiohjamisoperatsioonides) allkirjastamise ja sdlmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 37 koos-
toimes Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 1digetega 5
ja 6,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esin-
daja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

()  Kolmandate riikide Euroopa Liidu kriisiohjamisoperat-
sioonides osalemise tingimused tuleks sitestada lepingus,
mis kehtestab raamistiku sellise voimaliku tulevase osale-
mise kohta, mitte madratleda neid iga operatsiooni puhul
eraldi.

(2)  Pirast labirdakimiste alustamist vdimaldava ndukogu
otsuse vastuvotmist 26. aprillil 2010 pidas liidu valis-
asjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ldbirddkimisi
Euroopa Liidu ja Tsiili Vabariigi vahel sdlmitava lepingu
iile, millega kehtestatakse raamistik T$iili Vabariigi osale-
miseks Euroopa Liidu kriisiohjamisoperatsioonides (edas-
pidi ,leping”).

(3)  Leping tuleks heaks Kkiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Tsiili Vabariigi vaheline leping, millega kehtes-
tatakse raamistik TSiili Vabariigi osalemiseks Euroopa Liidu krii-
siohjamisoperatsioonides, kiidetakse liidu nimel heaks.

Lepingu tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on &igus mdirata isik(ud), kes on volitatud
lepingule alla kirjutama, et see liidu suhtes siduvaks muuta.

Artikkel 3

Noukogu eesistuja esitab liidu nimel lepingu artikli 16 1dikes 1
sitestatud teate (1).

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 18. november 2013

Néukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON

(") Noukogu peasekretariaat avaldab lepingu joustumise kuupdeva
Euroopa Liidu Teatajas.
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TOLGE

Euroopa Liidu ja TSiili Vabariigi vaheline

LEPING,

millega kehtestatakse raamistik T$iili Vabariigi osalemiseks Euroopa Liidu kriisiohjamisoperatsioo-

EUROOPA LIIT ( liit’) voi (EL)

tthelt poolt ja

TSIILI VABARIIK

teiselt poolt, edaspidi ,lepinguosalised”,

NING ARVESTADES JARGMIST:

nides

TUNNISTADES, et iilemaailmne rahu on koikide riikide arengu jaoks tdhtis ning et koikidel rahvastel on kohustus teha

selle saavutamiseks ja sdilitamiseks koostood;

TULETADES MEELDE fiihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelises
18. novembril 2002 alla kirjutatud assotsiatsioonilepingus esitatud eesmirke ja kavatsusi;

ARVESTADES, et liit tunneb erilist huvi rahu sdilitamise vastu oma mdjupiirkonnas, eelkdige kriisiohjamisoperatsioonide

korraldamise ja toetamisega;

PIDADES MEELES, et liidul on tdielik vabadus teha otsuseid kriisiohjamisoperatsioonide korraldamise kohta ning kutsuda
ELi mittekuuluvaid riike nendes osalema voi leppida 16puks kokku, et iiks sellistest riikidest osaleb kriisiohjamisoperatsioo-

nides vdi panustab nendesse;

TUNNISTADES, et sellise raamlepingu olemasolu, mis kasitleb Tsiili Vabariigi voimalikku osalemist ithes voi mitmes liidu
otsustatud ja juhitud kriisiohjamisoperatsioonis, hdlbustaks tema osalemist ja panustamist, olenemata sellest, et igal
juhtumil tuleb eraldi kokku leppida konkreetsetes tingimustes;

PIDADES MEELES, et kiesoleva lepingu sdlmimine ei piira liidu soltumatust otsuste tegemisel ja Tsiili Vabariigi soovi voi
suutlikkust teha iiksikjuhtumipohiselt otsus selle kohta, kas ta soovib ELi kriisiohjamisoperatsioonis osaleda, ning

PIDADES MEELES, et kdesoleva raamlepingu sdlmimisel on moju tulevikus ning see ei mdjuta Tsiili Vabariigi mis tahes
osalemist juba kiimasolevates ELi kriisiohjamisoperatsioonides,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

I JAGU
ULDSATTED
Artikkel 1
Osalemist kisitlevad otsused

1.  Parast liidu otsust kutsuda Tsiili Vabariik osalema ELi krii-
siohjamisoperatsioonis ning kui Tsiili Vabariik on otsustanud
selles osaleda, teavitab Tiili Vabariik liitu enda pakutavast panu-
sest.

2. Liit hindab Tsiili Vabariigi pakutavat panust Tsiili Vabarii-
giga konsulteerides.

3. Liit annab Tsiili Vabariigile osalemiskutse esitamise ajal
niipea kui vdimalik eelnevalt marku tema tdendolisest rahalisest
panusest operatsiooni ithistesse kuludesse ja missiooni/vigede
staatuse lepingust (kui see on olemas), et abistada Tsiili Vabariiki
tema pakkumise koostamisel.

4. Liit edastab hindamise tulemuse kirjalikult diplomaatiliste
kanalite kaudu Tsiili Vabariigile, et tagada Tsiili Vabariigi osale-
mine kooskolas kdesoleva lepingu sitetega.

Artikkel 2
Oiguslik raamistik

1. Kooskolas kdesoleva lepingu sitetega ja koigi muude
ndutavate rakendussitetega ithineb Tsiili Vabariik ndukogu otsu-
sega, millega Euroopa Liidu Noukogu otsustab, et liit viib l4bi
kriisiohjamisoperatsiooni, ning mis tahes muu otsusega, millega
Euroopa Liidu Noukogu otsustab ELi kriisiohjamisoperatsiooni

pikendada.

2. Tsiili Vabariigi panus ELi kriisiohjamisoperatsiooni ei piira
liidu soltumatust otsuste tegemisel.
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3. Loige 1 ei mojuta Tsiili Vabariigi digust lopetada osale-
mine ELi kriisiohjamisoperatsioonis, kui ta ei ole ndus nime-
tatud 10ikes osutatud otsusega.

Artikkel 3
Isikkoosseisu ja vigede staatus

1. ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsioonile Tsiili Vabariigi poolt
lahetatud isikkoosseisu ja/vdi kriisiohjamise sdjalisele operat-
sioonile saadetud vigede staatust reguleeritakse vigede/mis-
siooni staatuse lepinguga (kui see on olemas), mis on sdlmitud
liidu ja riigi/riikide vahel, kus operatsioon toimub.

2. Riigist/riikidest, kus ELi kriisiohjamisoperatsioon toimub,
viljaspool paiknevatesse peakorteritesse voi juhtimisiiksustesse
lahetatud  isikkoosseisu ~staatust reguleeritakse asjaomaste
peakorterite ja juhtimisitksuste ning T$iili Vabariigi vaheliste
kokkulepetega.

3. 1Ilma et see piiraks 1dikes 1 osutatud vigede/missiooni
staatuse lepingu kohaldamist, teostab T$iili Vabariik jurisdikt-
siooni oma ELi kriisiohjamisoperatsioonis osalevate isikkoos-
seisu litkmete tle. Kui TSiili Vabariigi vded asuvad ELi liikmes-
riigi laeva voi Shusdiduki pardal, teostab konealune litkmesriik
oma jurisdiktsiooni vastavalt kehtivate kahe- vdi mitmepoolse-
tele lepingutele kooskdlas oma digusnormidega.

4. Tsiili Vabariik vastutab koigi nduete eest, mis on esitatud
seoses Tsiili Vabariigi ELi kriisiohjamisoperatsioonis osalemisega,
kui ndude on esitanud tema isikkoosseisu kuuluvad tsiviilisikud
vOi sdjavdelased vOi see kidib nende kohta. Tsiili Vabariik
vastutab oma isikkoosseisu liikme vastu vdetavate meetmete,
eelkdige diguslike ja distsiplinaarmeetmete eest, kooskdlas oma
digusnormide ja menetlustega.

5. Lepinguosalised lepivad kokku, et loobuvad oma siseriik-
like digusaktidega lubatud ulatuses koikidest, vilja arvatud lepin-
gulistest nduetest kummalegi lepinguosalisele kuuluva vdi nende
kasutuses oleva vara kahjustamise, kaotsimineku vo6i hdvimise
korral v6i kummagi lepinguosalise isikkoosseisu lilkme vigastuse
voi surma korral, mis tulenes nende kiesoleva lepinguga seotud
ametlike kohustuste tditmisest, vélja arvatud juhul, kui tegemist
oli raske hooletuse voi tahtliku tileastumisega.

6.  Tsiili Vabariik kohustub kiesoleva lepingu allkirjastamisel
esitama deklaratsiooni mis tahes Tsiili Vabariigi osalusega ELi
kriisiohjamisoperatsioonis osaleva mis tahes riigi vastu nduetest
loobumise kohta.

7. Liit kohustub tagama, et tema litkmesriigid esitavad kies-
oleva lepingu allkirjastamisel deklaratsiooni selle kohta, et Tsiili
Vabariigi ELi kriisiohjamisoperatsioonis  osalemise  korral
loobuvad nad Tsiili Vabariigi vastu nduete esitamisest.

Artikkel 4
Salastatud teave

1. Tsiili Vabariik votab vajalikud meetmed, et tagada ELi
salastatud ~ teabe  kaitse  vastavalt ndukogu  otsuses
2011/292/EL (') ja edaspidistes ndukogu otsustes (ELi salastatud
teabe kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta) sitestatud
Euroopa Liidu Noukogu julgeolekueeskirjadele ning péidevate
asutuste, sealhulgas ELi operatsiooni iilema antud tdiendavatele
juhistele ELi kriisiohjamise sdjalise operatsiooni kohta vdi
missiooni juhi antud juhistele ELi kriisiohjamise tsiviiloperat-
siooni kohta.

2. Liit votab vajalikud meetmed, et tagada Tsiili salastatud
teabe kaitsmine vastavalt 16ikes 1 osutatud julgeolekueeskirja-
dele.

3. Kui lepinguosalised on sdlminud salastatud teabe vaheta-
mise julgeolekukorra alase lepingu, kohaldatakse sellist lepingut
ELi kriisiohjamisoperatsiooni kontekstis.

11 JAGU

SATTED KRIISIOHJAMISE TSIVIILOPERATSIOONIDES

OSALEMISE KOHTA
Artikkel 5

ELi  kriisiohjamise tsiviiloperatsioonile  lihetatud

isikkoosseis

1)  Tsiili Vabariik:

a) tagab, et tema ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsioonile lihe-
tatud isikkoosseis tdidab oma iilesandeid kooskdlas:

i) artikli 2 1dikes 1 osutatud ndukogu otsuse ja selle hilis-
emate muudatustega;

ii) operatsiooni plaaniga;
iif) rakendusmeetmetega;

b) teavitab missiooni juhti ning liidu vilisasjade ja julgeoleku-
poliitika korget esindajat (,kdrge esindaja”) Gigeaegselt igast
muudatusest oma panuses ELi kriisiohjamise tsiviiloperat-
siooni.

2)  ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsioonile ldhetatud isikkoos-
seisu litkmed labivad arstliku libivaatuse, nad vaktsineeritakse ja
tunnistatakse TSiili Vabariigi pddeva asutuse tdendiga tervise
poolest teenistuseks sobivaks. ELi kriisiohjamise tsiviiloperat-
sioonile ldhetatud isikkooseisu lilkmed esitavad selle tdendi
koopia.

(") Noukogu otsus 2011/292/EL, 31. mirts 2011, ELi salastatud teabe
kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 141, 27.5.2011,
Ik 17).
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Artikkel 6
Késuliin
1. Tsiili Vabariigi ldhetatud isikkoosseis tdidab oma kohustusi

ja tegutseb ainult ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsiooni huve
silmas pidades.

2. Kogu isikkoosseis jidb oma riigi ametiasutuste tdielikku
alluvusse.

3. Riigi ametiasutused annavad operatiivjuhtimise iile liidule.

4. Missiooni juht vastutab ELi kriisiohjamise tsiviiloperat-
siooni eest ning juhib ja kontrollib kriisiohjamise tsiviiloperat-
siooni kohapeal.

5. Missiooni juht juhib ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsiooni
ja hoolitseb selle igapdevase haldamise eest.

6.  Artikli 2 Idikes 1 osutatud digusaktide kohaselt on Tiiili
Vabariigil operatsiooni igapdevase haldamise seisukohast samad
digused ja kohustused kui operatsioonis osalevatel liidu lilkmes-
riikidel.

7. Missiooni juht vastutab ELi kriisiohjamise tsiviiloperat-
siooni isikkoosseisu liikmete distsiplinaarkontrolli eest. Vajaduse
korral votab distsiplinaarmeetmeid asjaomane riigi ametiasutus.

8.  Tsiili Vabariik médrab riikliku kontaktisiku, kes esindab
operatsioonis oma riigi védekontingenti. Riiklik kontaktisik
annab missiooni juhile aru riigisisestest kiisimustest ning
vastutab vdekontingendi igapdevase distsipliini eest.

9.  Liit teeb operatsiooni 1dpetamist kisitleva otsuse parast
konsulteerimist Tsiili Vabariigiga, kui operatsiooni ldpetamise
pdeval panustab Tsiili Vabariik jatkuvalt ELi kriisiohjamise tsiviil-
operatsiooni.

Artikkel 7
Finantsaspektid

1.  1Ilma et see piiraks artikli 8 kohaldamist, kannab Tsiili
Vabariik kdik oma operatsioonis osalemisega seotud kulud,
vilja arvatud jooksvad kulud, nagu on sitestatud operatsiooni
tegevuseelarves.

2. Kui pdhjustatakse riigist/riikidest, kus operatsioon toimub,
parit fudsilise voi juriidilise isiku surm, vigastus, vara havimine
voi rikkumine, reguleeritakse Tsiili Vabariigi vdimaliku vastutuse
ja temapoolse kahjude hivitamisega seonduvaid kisimusi
vastavalt tingimustele, mis on ette nihtud artikli 3 loikes 1
osutatud kohaldatava missiooni staatuse lepingu v6i mis tahes
kohaldatavate alternatiivsete sitete alusel.

Artikkel 8
Tegevuseelarve rahastamises osalemine

1. Tsiili Vabariik osaleb ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsiooni
eelarve rahastamises.

2. Tsiili Vabariigi poolt tegevuseelarvesse eraldatav rahaline
panus arvutatakse ithe jargnevalt esitatud valemi pdhjal, vottes
aluseks valemi, mis annab tulemuseks viiksema summa:

a) ldhtesumma see osa, mis on vdrdeline Tsiili Vabariigi kogu-
rahvatulu ja koigi operatsiooni tegevuseelarvet rahastavate
riikide kogurahvatulude summa suhtarvuga, voi;

b) tegevuseelarve lihtesumma see osa, mis on vordeline operat-
sioonis osaleva Tsiili Vabariigi isikkoosseisu lilkmete ja kdigi
operatsioonis osalevate riikide isikkoosseisu liikmete suht-
arvuga.

3. Olenemata loigetest 1 ja 2 ei osale Tsiili Vabariik ELi
liikmesriikide isikkoosseisu lilkmetele makstavate pievarahade
rahastamises.

4. Olenemata ldikest 1 vabastab liit ildjuhul Tsiili Vabariigi
teatava ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsiooni rahastamises osale-
misest, kui:

a) liit otsustab, et Tsiili Vabariigi panus on markimisvédirne ja
operatsiooni jaoks olulise tihtsusega

voi

b) Tsiili Vabariigi kogurahvatulu inimese kohta ei ileta ELi
tihegi lilkmesriigi vastavat nditajat.

5. Missiooni juht ja Tsiili Vabariigi asjaomased haldusteenis-
tused sdlmivad omavahel Tsiili Vabariigi poolt ELi kriisiohjamise
tsiviiloperatsiooni  tegevuseelarvesse ~eraldatavate summade
maksmist kisitleva lepingu. Nimetatud leping hélmab muu
hulgas jargmisi sitteid:

a) asjaomase rahalise panuse summa;
b) rahalise panuse maksmise kord;
¢) kontrollimenetlus.

1 JAGU

SATTED KRIISIOHJAMISE SOJALISTES OPERATSIOONIDES
OSALEMISE KOHTA

Artikkel 9
ELi kriisiohjamise sdjalises operatsioonis osalemine

1. Tsiili Vabariik tagab, et tema ELi kriisiohjamise sdjalises
operatsioonis osalevad vied ja isikkoosseis tdidavad oma iiles-
andeid kooskdlas:

a) artikli 2 1dikes 1 osutatud ndukogu otsuse ja selle hilisemate
muudatustega;

b) operatsiooni plaaniga;

¢) rakendusmeetmetega.
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2. Tsiili Vabariigi lahetatud isikkoosseis tdiidab oma kohustusi
ja tegutseb ainult ELi kriisiohjamise tsiviiloperatsiooni huve
silmas pidades.

3. Tsiili Vabariik teatab ELi operatsiooni iilemale digeaegselt
igast muudatusest oma operatsioonis osalemises.

Artikkel 10
Kisuliin
1. Koik ELi kriisiohjamise sdjalises operatsioonis osalevad

vded ja kogu isikkoosseis jidvad oma riigi ametiasutuste tiie-
likku alluvusse.

2. Riigi ametiasutused annavad ELi operatsiooni iilemale,
kellel] on oigus oma volitusi delegeerida, iile operatiiv- ja/voi
taktikalise kontrolli oma vdgede ja isikkoosseisu iile.

3. Tsiili Vabariigil on operatsiooni igapdevase juhtimise seisu-
kohast samad digused ja kohustused kui operatsioonis osalevatel
Euroopa Liidu litkmesriikidel.

4. ELi operatsiooni iilem voib igal ajal parast Tsiili Vabarii-
giga konsulteerimist taotleda Tsiili Vabariigi panuse 1&petamist.

5. Tsiili Vabariik midrab korge sdjalise esindaja esindama
oma riigi vdekontingenti ELi kriisiohjamise sdjalises operatsioo-
nis. Kdrge sdjaline esindaja konsulteerib kdigis operatsiooniga
seotud kiisimustes ELi vigede ilemaga ja vastutab Tsiili Vaba-
riigi vdekontingendi igapdevase distsipliini eest.

Artikkel 11
Finantsaspektid

1. Ima et see piiraks kdesoleva lepingu artikli 12 kohalda-
mist, kannab Tsiili Vabariik koik oma operatsioonis osalemisega
seotud kulud, vilja arvatud juhul, kui kulud kuuluvad dhiste
kulude alla kdesoleva lepingu artikli 2 Idikes 1 osutatud digus-
aktide kohaselt, samuti ndukogu otsuse 2011/871/UVJP (')
kohaselt.

2. Kui pohjustatakse riigist/riikidest, kus operatsioon toimub,
parit fusilise voi juriidilise isiku surm, vigastus, vara hivimine
voi rikkumine, reguleeritakse Tsiili Vabariigi voimaliku vastutuse
ja temapoolse kahjude hivitamisega seonduvaid kiisimusi
vastavalt tingimustele, mis on ette ndhtud artikli 3 Iikes 1
osutatud kohaldatava vigede staatuse lepingu vOi mis tahes
kohaldatavate alternatiivsete sitete alusel.

Artikkel 12
Uhiste kulude rahastamises osalemine

1.  Tsiili Vabariik osaleb ELi kriisiohjamise s&jalise operat-
siooni ihiste kulude rahastamises.

(*) Noukogu 19. detsembri 2011 otsus 2011/871/UVJP, millega luuakse
mehhanism Euroopa Liidu sojalise voi kaitsepoliitilise tihendusega
operatsioonide ithiste kulude rahastamise haldamiseks (ATHENA)
(ELT L 343, 23.12.2011, Ik 35).

2. Tsiili Vabariigi poolt poolt ithiste kulude katmiseks eral-
datav rahaline panus arvutatakse ithe jargnevalt esitatud valemi
pohjal, vottes aluseks valemi, mis annab tulemuseks viiksema
summa:

a) iihiste kulude katmiseks eraldatav summa, mis on vordeline
Tsiili Vabariigi kogurahvatulu ja koigi operatsiooni ithiste
kulude katmises osalevate riikide kogurahvatulude summa
suhtarvuga voi

b) iihiste kulude katmiseks eraldatav summa, mis on vordeline
operatsioonis osaleva Tsiili Vabariigi isikkoosseisu ja koigi
operatsioonis osalevate riikide isikkoosseisu suhtarvuga.

Kui kasutatakse 16ike 2 punktis b osutatud valemit ning Tsiili
Vabariigi isikkoosseis osaleb ainult operatsiooni voi vigede
peakorteri t60s, vodetakse suhtarvu arvutamisel aluseks Tsiili
Vabariigi isikkoosseisu ja vastava peakorteri isikkoosseisu liik-
mete koguarv. Muudel juhtudel arvutatakse suhtarv Tsiili Vaba-
riigi poolt lahetatud isikkoosseisu ja operatsioonis osaleva isik-
koosseisu koguarvu alusel.

3. Olenemata Idikest 1 vabastab liit tldjuhul kolmandad
riigid teatava ELi kriisiohjamise sdjalise operatsiooni iihiste
kulude rahastamises osalemisest, kui:

a) liit otsustab, et operatsioonis osaleva kolmanda riigi panus
nimetatud operatsiooni jaoks olulise tihtsusega varustusse
jalvdi voimetesse on markimisvairne

vOi

b) operatsioonis osaleva kolmanda riigi kogurahvatulu inimese
kohta ei iileta ELi iihegi litkmesriigi vastavat niitajat.

4. Otsuses 2011/871/UVJP sitestatud halduri ja Tsiili Vaba-
riigi padevate haldusasutuste vahel sdlmitakse leping. Nimetatud
leping sisaldab muu hulgas jargmisi sitteid:

a) asjaomase rahalise panuse summa;

b) rahalise panuse maksmise kord;

¢) kontrollimenetlus.

IV JAGU
LOPPSATTED
Artikkel 13
Lepingu rakendamise kord

IIma et see piiraks artikli 8 1ike 5 ja artikli 12 1dike 4 kohal-
damist, sOlmitakse liidu ja Tsiili Vabariigi padevate asutuste

vahel koik kaesoleva lepingu rakendamiseks vajalikud tehnilised
ja halduskokkulepped.
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Artikkel 14
Kohustuste tditmata jitmine

Kui iiks lepinguosalistest jitab kaesolevast lepingust tulenevad
kohustused tditmata, on teisel lepinguosalisel digus kiesolev
leping kuuekuulise kirjaliku etteteatamisega lopetada.

Artikkel 15
Vaidluste lahendamine

Lepingu tolgendamisest voi kohaldamisest tulenevad vaidlused
lahendatakse lepinguosaliste vahel diplomaatilisel teel.

Artikkel 16
Joustumine

1. Kiesolev leping joustub jirgmise kuu esimesel pdeval
parast seda, kui lepinguosalised on teineteisele diplomaa-

tiliste kanalite kaudu kirjalikult teatanud selleks vajalike
siseriiklike menetluste 16puleviimisest.

2. Lepinguosalised vdivad kiesoleva lepingu rakendamise
hindamiseks korraldada aeg-ajalt kohtumisi.

3. Kdesolevat lepingut vdib muuta lepinguosaliste vahelisel
vastastikusel kirjalikul kokkuleppel. Need muudatused joustuvad
1dikes 1 sdtestatud tingimustel.

4. Kiesoleva lepingu voib denonsseerida, kui iiks lepinguosa-
listest teatab teisele lepinguosalisele kirjalikult lepingu denons-
seerimisest. Denonsseerimine jéustub kuus kuud pérast seda, kui
teine lepinguosaline on diplomaatiliste kanalite kaudu teatanud
sellekohase teate kattesaamisest.

Kiesolev leping on koostatud inglise ja hispaania keeles, kusjuures mdlemad tekstid on vordselt autentsed.

Solmitud kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta jaanuarikuu kolmekiimnendal pdeval Briisselis.

Euroopa Liidu nimel

Tsiili Vabariigi nimel
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ELi liikmesriikide deklaratsioon

LELi liikmesriigid, kes kohaldavad ELi ndukogu otsust, mis késitleb Tsiili Vabariigi osalusega ELi kriisiohja-
misoperatsiooni, loobuvad voimalusel, niivord kui seda lubavad nende siseriiklikud digussiisteemid, nduetest
Tsiili Vabariigi vastu oma isikkoosseisu litkmete vigastuste ja surma korral vdi nendele kuuluvale ja ELi
kriisiohjamisoperatsioonis kasutatavale varale tekitatud kahju voi sellise vara hdvimise korral, kui selline
vigastus, surm voi varaline kahju:

— oli pdhjustatud Tsiili Vabariigi isikkoosseisu litkme poolt ELi kriisiohjamisoperatsiooniga seotud kohus-
tuste tditmisel, vilja arvatud kui oli tegemist raske hooletuse voi tahtliku iileastumisega, voi

— tulenes Tsiili Vabariigile kuuluva vara kasutamisest, eeldusel et asjaomast vara kasutati seoses operatsioo-
niga, vilja arvatud juhul, kui oli tegemist nimetatud vara kasutava Tsiili Vabariigist ELi kriisiohjamis-
operatsioonile lahetatud isikkoosseisu raske hooletuse voi tahtliku tileastumisega.”

Tsiili Vabariigi deklaratsioon

,Tsiili Vabariik, kes kohaldab ELi kriisiohjamisoperatsiooni kasitlevat ELi ndukogu otsust, loobub v&imalusel,
niivord kui seda lubab tema siseriiklik Gigusstisteem, nduetest ELi kriisiohjamisoperatsioonis osaleva mis
tahes riigi vastu oma isikkoosseisu likkme vigastuste ja surma korral vdi talle kuuluvale ja ELi kriisiohjamis-
operatsioonis kasutatavale varale tekitatud kahju voi sellise vara hivimise korral, kui selline vigastus, surm
voi varaline kahju:

— oli pohjustatud isikkoosseisu poolt ELi kriisiohjamisoperatsiooniga seotud kohustuste tditmisel, vilja
arvatud juhul, kui oli tegemist raske hooletuse voi tahtliku iileastumisega, voi

— tulenes ELi kriisiohjamisoperatsioonis osalevatele ELi litkmesriikidele kuuluva vara kasutamisest, eeldusel
et asjaomast vara kasutati seoses operatsiooniga, valja arvatud juhul, kui oli tegemist nimetatud vara
kasutava ELi kriisiohjamisoperatsiooni isikkoosseisu liikme raske hooletuse voi tahtliku tileastumisega.”
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MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) nr 124/2014,
10. veebruar 2014,

millega muudetakse miirust (EL) nr 36/2012, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Siiiirias

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 31. mai 2013. aasta otsust
2013/255/UVJP, mis kasitleb Stiiria vastu suunatud piiravaid
meetmeid (1),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esin-
daja ning Euroopa Komisjoni iihisettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)~ Noukogu mddrusega (EL) nr 36/2012 () joustatakse
enamik otsuses 2013/255/UVJP sitestatud meetmetest.

(2) 10. veebruaril 2014 véttis ndukogu vastu otsuse
2014/74[UVJP, (%) millega muudetakse otsust
2013/255/UVJP.

(3)  Madruses (EL) nr 36/2012 tuleks sitestada tiiendav erand
varade kiilmutamisest, et vdimaldada vabastada Siiiiria
riigi omandis olevate iiksuste voi Siiiiria Keskpanga raha-
lised vahendid vdi majandusressursid eesmirgiga teha
Siiiiria  Araabia Vabariigi nimel makseid Keemiarelvade
Keelustamise Organisatsioonile (OPCW) tegevuste eest,
mis on seotud OPCW kontrollimissiooniga ja Siiiria
keemiarelvade hdvitamisega.

(4)  Konealune meede kuulub aluslepingu reguleerimisalasse
ja seepdrast on selle rakendamiseks vaja liidu tasandi
digusakti, eclkdige tagamaks, et kdikide liikmesriikide
majandustegevuses  osalejad  kohaldaksid  nimetatud
meedet tihetaoliselt.

(5)  Mdédrust (EL) nr 36/2012 tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 36/2012 artikli 16 esimesse 16iku lisatakse
jargmine punkt:

o) moeldud eranditult lisades II ja Ila loetletud Siiiiria riigi
omandis olevatele iksustele voi Siiiria Keskpangale
maksete tegemiseks Siitiria Araabia Vabariigi nimel
OPCW-le tegevuste eest, mis on seotud OPCW kontrolli-
missiooniga ja Siitiria keemiarelvade hdvitamisega, seal-
hulgas eelkdige maksete tegemiseks OPCW spetsiaalsele
sihtfondile tegevuste eest, mis on seotud Siiiiria keemia-
relvade téieliku havitamisega viljaspool Siiiiria Araabia
Vabariigi territooriumi.”

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 10. veebruar 2014

(") ELT L 147, 1.6.2013, lk 14.

(%) Noukogu 18. jaanuari 2012. aasta mddrus (EL) nr 36/2012, mis
kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Siitirias ja millega
tunnistatakse kehtetuks mdarus (EL) nr 442/2011 (ELT L 16,
19.1.2012, Ik 1).

(}) Vaata kidesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 63.

Naukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) nr 125/2014,
10. veebruar 2014,

millega rakendatakse miiruse (EU) nr 2580/2001 (teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud
eripiirangute kohta terrorismivastaseks voitluseks) artikli 2 16iget 3 ning tunnistatakse kehtetuks
rakendusmiirus (EL) nr 714/2013

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. detsembri 2001. aasta maarust (EU)
nr 2580/2001 teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud eripii-
rangute kohta terrorismivastaseks vditluseks, (') eriti selle
artikli 2 Idiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 25. juulil 2013 vastu rakendusmairuse
(EL) nr 714/2013, (3) millega rakendatakse méiruse (EU)
nr 2580/2001 artikli 2 16iget 3 ning millega ajakohas-
tatakse loetelu isikutest, rithmitustest ja iiksustest, kelle
suhtes kohaldatakse madrust (EU) nr 2580/2001
(wloetelu”).

(2)  Kui see oli praktiliselt voimalik, esitas ndukogu esitas
koigile isikutele, rithmitustele ja iiksustele pdhjendused
nende loetellu kandmise pdhjuse kohta.

(3)  Noukogu teavitas Euroopa Liidu Teatajas avaldatud teati-
sega loetelusse kantud isikuid, rithmitusi ja iiksusi, et ta
on otsustanud nad sinna alles jdtta. Noukogu teatas
samuti asjaomastele isikutele, rithmitustele ja tiksustele,
et on vodimalik taotleda ndukogu pohjendusi nende
loetellu lisamise kohta, kui pdhjendusi ei ole neile juba
edastatud.

(4 Noukogu vaatas loetelu méidruse (EU) nr 2580/2001
artikli 2 1dike 3 nduete kohaselt 14bi. Seda tehes vottis

ndukogu arvesse asjaomaste isikute, rithmituste ja tiksuste
poolt ndukogule esitatud mirkusi.

(5)  Noukogu on joudnud jireldusele, et enam ei ole alust
teatud rithmitust loetelus hoida.

(6)  Noukogu on samuti joudnud jdreldusele, et loetelusse
kantud isikud, rithmitused ja iiksused on osalenud terro-
riaktides ndukogu {iihise seisukoha 2001/931/UVJP (})
artikli 1 loigete 2 ja 3 tdhenduses, et padev asutus on
teinud nende suhtes otsuse konealuse tihise seisukoha
artikli 1 16ike 4 tihenduses ning et nende suhtes tuleks
jitkata madruses (EU) nr 2580/2001 sitestatud eripiiran-
gute kohaldamist.

(7)  Loetelu tuleks vastavalt ajakohastada ning rakendus-
maédrus (EL) nr 714/2013 tuleks kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Midruse (EU) nr 2580/2001 artikli 2 18ike 3 kohane loetelu on
esitatud kiesoleva mdiruse lisas.

Artikkel 2
Rakendusmairus (EL) nr 714/2013 tunnistatakse kehtetuks.
Artikkel 3

Kdeolev mddrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
kuupdeval.

Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 10. veebruar 2014

() EUT L 344, 28.12.2001, Ik 70.

(3 Noukogu 25. juuli 2013. aasta rakendusmdaarus (EL) nr 714/2013,
millega rakendatakse mairuse (EU) nr 2580/2001 (teatavate isikute
ja iiksuste vastu suunatud eripiirangute kohta terrorismivastaseks
voitluseks) artikli 2 1diget 3 ning tunnistatakse kehtetuks rakendus-
madrus (EL) nr 1169/2012 (ELT L 201, 26.7.2013, Ik 10).

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON

() Noukogu 27. detsembri 2001. aasta ithine seisukoht 2001/931/0VJP
terrorismivastaste erimeetmete rakendamise kohta (EUT L 344,
28.12.2001, lk 93).
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LISA

Artiklis 1 osutatud loetelu isikutest, rithmitustest ja iiksustest

1. ISIKUD

1.

10.

11.

ABDOLLAHI Hamed (teise nimega Mustafa Abdullahi), siindinud 11.8.1960 Iraanis. Passi nr: D9004878.
. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, siindinud Al Thsas (Saudi Araabia), Saudi Araabia kodanik.
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, siindinud 16.10.1966 Tarutis (Saudi Araabia), Saudi Araabia kodanik.

. ARBABSIAR Manssor (teise nimega Mansour Arbabsiar), siindinud 6. v6i 15.3.1955 Iraanis. Iraani ja USA
kodanik. Passi nr: C2002515 (Iraan); Passi nr: 477845448 (USA). Isikutunnistuse nr: 07442833, aegumistihtaeg
15. marts 2016 (USA juhiluba).

. BOUYERI, Mohammed (teise nimega Abu ZUBAIR, teise nimega SOBIAR, teise nimega Abu ZOUBAIR), siindinud
8.3.1978 Amsterdamis (Madalmaad) — Hofstadgroep'i liige.

. FAHAS, Sofiane Yacine, siindinud 10.9.1971 Alziiris (Alzeeria) — al-Takfiri ja al-Hijra liige.

. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (teise nimega GARBAYA, Ahmed, teise nimega SA-ID, teise nimega SALWWAN, Samir),
Liibanon, siindinud 1963 Liibanonis, Liibanoni kodanik.

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (teise nimega ALI, Salem, teise nimega BIN KHALID, Fahd Bin Abdallah, teise
nimega HENIN, Ashraf Refaat Nabith, teise nimega WADOOD, Khalid Adbul), siindinud 14.4.1965 voi 1.3.1964
Pakistanis, passi nr: 488555.

. SHAHLAI Abdul Reza (teise nimega Abdol Reza Shala, teise nimega Abd-al Reza Shalai, teise nimega Abdorreza
Shahlai, teise nimega Abdolreza Shahla’i, teise nimega Abdul-Reza Shahlaee, teise nimega Hajj Yusef, teise nimega
Haji Yusif, teise nimega Hajji Yasir, teise nimega Hajji Yusif, teise nimega Yusuf Abu-al-Karkh), siindinud u. 1957
Iraanis. Aadressid: 1) Kermanshah, Iraan, 2) Mehrani sdjavdebaas, llami provints, Iraan.

SHAKURI Ali Gholam, siindinud u 1965 Teheranis, Iraanis.

SOLEIMANI Qasem (teise nimega Ghasem Soleymani, teise nimega Qasmi Sulayman, teise nimega Qasem Soley-
mani, teise nimega Qasem Solaimani, teise nimega Qasem Salimani, teise nimega Qasem Solemani, teise nimega
Qasem Sulaimani, teise nimega Qasem Sulemani), siindinud 11.3.1957 Iraanis. Iraani kodanik. Passi nr: 008827
(Iraani diplomaatiline pass), vilja antud 1999. Ametinimetus: kindralmajor.

2. RUHMITUSED JA UKSUSED

1.

Abu Nidal Organisation — ANO (teise nimega Fatah Revolutionary Council | Fatah’ Revolutsiooniline Noukogu,
teise nimega Arab Revolutionary Brigades | Araabia Revolutsiooniline Brigaad, teise nimega Black September |
Must September, teise nimega Revolutionary Organisation of Socialist Muslims | Sotsialistlike Moslemite Revo-
lutsiooniline Organisatsioon).

. Al-Agsa Martyr’s Brigade/Al-Aqsa Mirtrite Brigaad.

. Al-Agsa e.V.

. Al-Takfir ja Al-Hijra.

. Babbar Khalsa.

. Filipiinide Kommunistlik Partei, sealhulgas New People’s Army — NPA/Uus Rahvaarmee, Filipiinid.
. Gama'a al-Islamiyya (teise nimega Al-Gama'a al-Islamiyya) (Islamic Group/islami rithmitus — IG).

. Islami Biiyiik Dogu Akincilar Cephesi — IBDA-C (Great Islamic Eastern Warriors Front/Suur Islami Idavéitlejate
Rinne).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

. Hamas (sealhulgas Hamas-Izz al-Din al-Quassem).

Hizballah s&jaline tiib (teise nimega Hezbollah sojaline tiib, teise nimega Hizbullah sojaline tiib, teise nimega
Hizbollah sgjaline tiib, teise nimega Hezballah sojaline tiib, teise nimega Hisbollah sgjaline tiib, teise nimega
Hizbu'llah sojaline tiib, teise nimega Hizb Allah sojaline tiib, teise nimega Dzihaadi ndukogu (ja koik sellele
alluvad tiksused, sealhulgas valisjulgeolekuorganisatsioon)).

Hizbul Mujahideen — HM.

Hofstadgroep.

Holy Land Foundation for Relief and Development | Pitha Maa toetuse ja arengu sihtasutus.
International Sikh Youth Federation — ISYF/Rahvusvaheline sikhi noorteliit.

Khalistan Zindabad Force — KZF.

Kurdistan Workers’ Party — PKK | Kurdistani To6lispartei, (teise nimega KADEK, teise nimega KONGRA-GEL).
Liberation Tigers of Tamil Eelam — LTTE | Tamili Eelami Vabastustiigrid.

Ejército de Liberacion Nacional (National Liberation Army | Rahvuslik Vabastusarmee).

Palestinian Islamic Jihad — PIJ | Palestiina Islami Dzihaad.

Popular Front for the Liberation of Palestine — PFLP/Palestiina Vabastamise Rahvarinne.

Popular Front for the Liberation of Palestine-General Command (teise nimega PFLP-General Command).

Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia — FARC (Revolutionary Armed Forces of Colombia | Kolumbia
Revolutsioonilised Relvajoud).

Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi — DHKP/C (teise nimega Devrimci Sol (Revolutionary Left | Revolutsioo-
nilised Vasakpoolsed), teise nimega Dev Sol) (Revolutionary People’s Liberation Army | Front [ Party | Revolutsioo-
niline Rahva Vabastusarmee/Rinne/Partei).

Sendero Luminoso — SL (Shining Path | Sirav Tee).

Teyrbazen Azadiya Kurdistan — TAK (teise nimega Kurdistan Freedom Falcons, teise nimega Kurdistan Freedom
Hawks | Kurdistani Vabastuspistrikud).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 126/2014,
5. veebruar 2014,

millega registreeritakse kaitstud péritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
[Paprika Zitava | Zitavskd paprika (KPN)]

EUROOPA KOMISJON, ()  Kuna komisjon ei ole saanud ithtegi mdiruse (EL) nr
1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, ,Paprika Zitava” | ,Zitavskd paprika” registreerida,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

2012. aasta mddrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajandustoodete
ja toidu kvaliteedikavade kohta, (1) eriti selle artikli 52 1diget 2,

Artikkel 1
ning arvestades jargmist: Kéesoleva mdiruse lisas esitatud nimetus registreeritakse.
(1)  Vastavalt méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 1dike 2 Artikkel 2
punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Slovakkia taotlus
registreerida nimetus ,Paprika Zitava” | ,Zitavskd papri- Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
ka” (3). avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. veebruar 2014

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige
Dacian CIOLOS

() ELT L 343, 14.12.2012, Ik 1.
() ELT C 247, 28.8.2013, Ik 7.
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LISA

Aluslepingu I lisas loetletud inimtoiduks ettendhtud pdllumajandustooted
Klass 1.8. Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne)
SLOVAKKIA
Paprika Zitava/Zitavskd paprika (KPN)
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 127/2014,
5. veebruar 2014,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [Jamén de Teruel/Paleta de Teruel (KPN)]

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri
2012. aasta mddrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajandustoodete
ja toidu kvaliteedikavade kohta, (1) eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

M

Vastavalt madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 Ioike 1
esimesele 10igule vaatas komisjon labi Hispaania taotluse
saada heakskiit komisjoni mairusega (EU) nr 1107/96 (3)
registreeritud  kaitstud  péritolunimetuse ,Jamén de
Teruel”/,Paleta de Teruel” spetsifikaadi muudatusele.

Kuna asjaomane muudatus ei ole vdike mairuse (EL) nr
1151/2012 artikli 53 1dike 2 tdhenduses, avaldas

komisjon konealuse miidruse artikli 50 1dike 2 punkti a
kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (3).

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi mddruse (EL) nr
1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleb spetsifi-
kaadi muudatus heaks Kkiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kiidetakse heaks Euroopa Liidu Teatajas avaldatud spetsifikaadi
muudatus seoses kdesoleva méidruse lisas esitatud nimetusega.
Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. veebruar 2014

(") ELT L 343, 14.12.2012, lk 1.

(3 EUT L 148, 21.6.1996, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige
Dacian CIOLOS

() ELT C 242, 23.8.2013, Ik 17.
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LISA

Aluslepingu I lisas loetletud inimtoiduks ettendhtud pdllumajandustooted
Klass 1.2. Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud, suitsutatud jne)
HISPAANIA
Jamoén de Teruel | Paleta de Teruel (KPN)
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 128/2014,
5. veebruar 2014,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
[Gofio Canario (KGT)]

EUROOPA KOMISJON, ()  Kuna komisjon ei ole saanud ithtegi mdiruse (EL) nr
1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, »Gofio Canario” registreerida,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 21. novembri ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

2012. aasta mddrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajandustoodete

ja toidu kvaliteedikavade kohta, (1) eriti selle artikli 52 1diget 2, Artikkel 1

. . Kiesoleva mdairuse lisas esitatud nimetus registreeritakse.
ning arvestades jargmist:

Artikkel 2
() Vastavalt midruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 loike 2 ke
punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Hispaania taotlus Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
registreerida nimetus ,Gofio Canario” (). avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 5. veebruar 2014

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige
Dacian CIOLOS

() ELT L 343, 14.12.2012, Ik 1.
() ELT C 251, 31.8.2013, Ik 13.
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LISA

Aluslepingu I lisas loetletud inimtoiduks ettendhtud pdllumajandustooted
Klass 1.6. Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad té6tlemata ja té6deldud kujul
HISPAANIA
Gofio Canario (KGT)
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 129/2014,
10. veebruar 2014,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne mairus) (1),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusméarust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, (3)
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:
Miéidruses (EL) nr 543/2011 on sdtestatud vastavalt

mitmepoolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru
tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

(1)

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse méaruse
XVI lisa A osas sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivaartused.

Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud
rakendusmaéidruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 1dike 1
kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kédesolev médrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas madratakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
viirtused.

Artikkel 2

Kéesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 10. veebruar 2014

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

Jerzy PLEWA
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Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivaartus

0702 00 00 IL 107,2
MA 53,3

TN 78,4

TR 82,5

77 80,4

0707 00 05 MA 163,4
TR 149,1

77 156,3

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 40,3
TR 113,5

77 76,9

080510 20 EG 48,0
IL 67,9

MA 58,1

TN 52,2

TR 68,8

77 59,0

08052010 IL 120,0
MA 75,7

77 97,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,3
0805 20 90 IL 130,5
M 113,2

KR 142,9

MA 146,8

PK 55,3

TR 89,9

77 105,6

0805 50 10 AL 43,6
TR 73,5

77 58,6

0808 10 80 CN 89,0
MK 28,7

us 171,5

77 96,4

0808 30 90 CL 189,6
CN 46,0

TR 131,9

us 195,3

ZA 99,7

77 132,5

(') Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mééruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud piritolu”.
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DIREKTIIVID

KOMISJONI DIREKTIIV 2014/18/EL,
29. jaanuar 2014,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/43/EU seoses kaitseotstarbeliste
toodete nimekirjaga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009.
aasta direktiivi 2009/43/EU kaitseotstarbeliste toodete ithendu-
sesisese veo tingimuste lihtsustamise kohta, (1) eriti selle
artiklit 13,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiivi 2009/43/EU kohaldatakse koigi kaitseotstarbe-
liste toodete suhtes, mis vastavad Euroopa Liidu iihisele
sojaliste kaupade nimekirjale, mille ndukogu vttis vastu
19. mirtsil 2007.

(2) 11. martsil 2013 vdttis ndukogu vastu Euroopa Liidu
ajakohastatud iihise sdjaliste kaupade nimekirja (?).

(3)  Seepirast tuleks direktiivi 2009/43/EU vastavalt muuta.

(4)  Kéesoleva direktiiviga ettendhtud meetmed on kooskdlas
kaitseotstarbeliste toodete iithendusesisese veo komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVL:
Artikkel 1

Direktiivi 2009/43/EU lisa tekst asendatakse kdesoleva direktiivi
lisa tekstiga.

() ELT L 146, 10.6.2009, Ik 1.
() ELT C 90, 27.3.2013, Ik 1.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid votavad vastu kdesoleva direktiivi tditmiseks
vajalikud digus- ja haldusnormid ja avaldavad need hiljemalt
12. mail 2014. Nad edastavad konealuste normide teksti viivita-
mata komisjonile.

Nad kohaldavad neid norme alates 17. maist 2014.

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad
nendesse normidesse voi nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette lilkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetavate pohiliste
siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 29. jaanuar 2014

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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JLISA

KAITSEOTSTARBELISTE TOODETE NIMEKIRI

Mrkus 1. Jutumdrkides (,...”) esitatud maisted on mddratletud maisted. Vt kdesolevale nimekirjale lisatud ,kdesolevas nimekirjas
kasutatud mdisted”.

Markus 2. Monel juhul on kemikaalid jarjestatud nimetuse ja CASi numbri jargi. Nimekirja kohaldatakse sama struktuu-
rivalemiga kemikaalide (kaasa arvatud hiidraadid) suhtes, soltumata nende nimetusest vdi CASi numbrist. CASi
numbrid on lisatud aitamaks kindlaks mddrata vastavat kemikaali voi segu, soltumata nomenklatuurist. CASi
numbreid ei saa kasutada unikaalsete mdrgistustena, kuna loetletud kemikaalide mdnel vormil on erinevad CASi
numbrid ning loetletud kemikaale sisaldavatel segudel voivad samuti olla erinevad CASi numbrid.

ML1 Sileraudsed tulirelvad kaliibriga alla 20 mm ja teised kisirelvad ning automaattulirelvad kaliibriga
12,7 mm (kaliiber 0,50 tolli) vdi alla selle, ning lisavarustus ja spetsiaalselt neile loodud kompo-
nendid

Mrkus. Kategooria ML1 ei hélma jargmist:

a.  tulirelvad, mis on spetsiaalselt loodud paukpadrunite kasutamiseks ning ei ole vdimelised lend-
kehasid tulistama;

b.  tulirelvad, mis on spetsiaalselt loodud vilja saatma trossiga varustatud lendkehasid, millel ei ole
Iohkelaengut voi sideliini, mitte kaugemale kui 500 m;

c.  tulirelvad, mille puhul kasutatakse daretulepadruneid ja mis ei ole tdisautomaatsed.

a.  Vintpissid ja kombineeritud relvad, kisirelvad, kuulipildujad, automaattulirelvad ja mitmeraudsed
piissid.

Mrkus. Punkt ML1.a ei hdlma jdrgmist:
a.  vintpiissid ja kombineeritud relvad, mis on valmistatud enne 1938. aastat;

b.  vintpiisside ja kombineeritud relvade reproduktsioonid, mille originaalid on valmistatud enne
1890. aastat;

c.  kasirelvad, mitmeraudsed piissid ja kuulipildujad, mis on valmistatud enne 1890. aastat, ja
nende reproduktsioonid;

b. sileraudsed tulirelvad:
1. sileraudsed tulirelvad, mis on spetsiaalselt loodud sojaliseks kasutuseks;
2. muud sileraudsed tulirelvad:
a. tdisautomaatsed tulirelvad;
b. poolautomaatsed tulirelvad voi pumppiissid.
Mrkus. Punkt ML1.b ei holma jargmist:
a.  sileraudsed tulirelvad, mis on valmistatud enne 1938. aastat;

b.  sileraudsete tulirelvade reproduktsioonid, mille originaalid on valmistatud enne 1890.
aastat;

. sileraudsed jahi- ja sportrelvad. Need relvad ei tohi olla loodud spetsiaalselt sojaliseks
kasutuseks ega olla tdisautomaatsed;
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MLI b. 2. Markus. (jatkub)
d.  sileraudsed tulirelvad, mis on spetsiaalselt loodud:
1. koduloomade tapmiseks;
2. loomade uinutamiseks;
3. seismiliste katsete libiviimiseks;
4.  toostuslike lendkehade tulistamiseks; voi
5. isetehtud 1ohkekehade kahjutukstegemiseks.

NB. Isetehtud lohkekehade kahjutukstegemiseks spetsiaalselt loodud sileraudsete tuli-
relvade osas vt kategooriat ML4 ja punkti 1A006 ELi kahesuguse kasutusega
kaupade nimekirjas;

c. relvad, milles kasutatakse kestata laskemoona;

d.  Punktides ML1.a, ML1.b vdi ML1.c osutatud relvade eemaldatavad padrunisalved, helisum-
mutid, spetsiaalsed relvaalused, optilised sihikud ja piissirohuvilgatuse summutid.

Mrkus. Punkt ML1.d ei holma relvade optilisi sihikuid, millel puudub elektrooniline pilditootluse
funktsioon ning millel on kuni iitheksakordne suurendusvoime, eeldusel, et need ei ole
spetsiaalselt projekteeritud voi kohandatud sojaliseks kasutuseks ega sisalda sojaliseks kasu-
tuseks spetsiaalselt projekteeritud vorgustikke.

ML2 Sileraudsed relvad kaliibriga 20 mm vdi iile selle, teised relvad ja muu relvastus kaliibriga iile
12,7 mm (kaliiber 0,50 tolli), nende lendkehad ja lisaseadmed ning spetsiaalselt neile loodud
komponendid

a.  Tulirelvad, haubitsad, suurtitkid, mortiirid, tankitdrjevahendid, miirsuheitjad, sojalised leegiheitjad,

vintpiissid, tagasiloogita relvasiisteemid, sileraudsed relvad ja nende varjestamise seadmed.

Mirkus 1. Punkt ML2.a holmab pihusteid, modteseadmeid, mahuteid ja teisi spetsiaalseid komponente, mis
on spetsiaalselt loodud kasutamiseks vedela paiskelaenguga ja mida kasutatakse punktis ML2.a
loetletud varustusega.

Mrkus 2. Punkt ML2.a ei holma jirgmisi relvi:
a.  vintpiissid, sileraudsed relvad ja kombineeritud relvad, mis on valmistatud enne 1938. aastat;

b.  vintpiisside, sileraudsete relvade ja kombineeritud relvade reproduktsioonid, mille originaalid
on valmistatud enne 1890. aastat;

c.  tulirelvad, haubitsad, suurtiikid ja mortiirid, mis on valmistatud enne 1890. aastat;

d.  sileraudsed jahi- ja sportrelvad. Need relvad ei tohi olla loodud spetsiaalselt sojaliseks kasu-
tuseks ega olla tdisautomaatsed;

e.  sileraudsed tulirelvad, mis on spetsiaalselt loodud:
1. koduloomade tapmiseks;
2. loomade uinutamiseks;
3. seismiliste katsete labiviimiseks;

4.  toostuslike lendkehade tulistamiseks voi
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ML2

ML3

ML4

a.  Mirkus 2. e (jitkub)
5. isetehtud Iohkekehade kahjutukstegemiseks.

NB. Isetehtud lohkekehade kahjutukstegemiseks spetsiaalselt loodud sileraudsete tulirel-
vade osas vt kategooriat ML4 ja punkti 1A006 ELi kahesuguse Rasutusega
kaupade nimekirjas;

f. kdeskantavad heiteseadmed, mis on spetsiaalselt loodud vilja saatma seotud lendkehasid,
millel ei ole 15hkelaengut voi sideliini, mitte kaugemale kui 500 m;

b. sdjaliseks kasutuseks spetsiaalselt loodud voi kohandatud suitsu-, gaasi- ja piirotehniliste toodete
heitjad vdi generaatorid.

Markus. Punkt ML2.b ei holma signaalraketipiistoleid;

c.  relvade sihikud ja relvade sihikute kinnitusalused, millel on kéik jirgmised omadused:
1. nad on spetsiaalselt loodud sojaliseks kasutuseks ja
2. nad on loodud spetsiaalselt punktis ML2.a nimetatud relvadele;

d. relvaalused ja eemaldatavad padrunisalved, mis on loodud spetsiaalselt punktis ML2.a nimetatud
relvadele.

Laskemoon ja siitikuseadevahendid ning spetsiaalselt nende jaoks loodud komponendid

a.  Kategooriasse ML1, ML2 v&i ML12 kuuluvate relvade laskemoon;
b. spetsiaalselt punktis ML3.a nimetatud laskemoona jaoks loodud siitikuseadevahendid.
Mrkus 1. Kategooriasse ML3 kuuluvad spetsiaalselt loodud komponendid holmavad:

a.  metallist voi plastist tooted nagu siitikualasid, siitiku kapslid, padrunilindi liilid (cartridge
link), kuuli, miirsu voi miini juhtvood (rotating band) ja laskemoona metallist osad;

b.  laengute aktiveerimise ja deaktiveerimise seadmed, siitikud, sensorid ja initsieerivad seadised;
c.  energiaallikad, mis voimaldavad viljastada iihekordse voimsa energialaengu;

d.  drapdlevad laengukestad;

e.  kassettpommide, -miinide ja soojusjuhitavate lendkehade osislohkekehad.

Mirkus 2. Punkti ML3.a ei kohaldata ilma lendkehata tihekujuliselt suletud kestasuudmega (blank star)
laskemoona ja labipuuritud kestaga oppelaskemoona (dummy ammunition) suhtes.

Markus 3. Punkt ML3.a ei holma padruneid, mis on spetsiaalselt loodud:
a.  signaliseerimiseks;
b.  lindude hirmutamiseks voi
. naftapuurkaevude gaasieraldiste laitmiseks.
Pommid, torpeedod, reaktiivmiirsud, raketid, muud 16hkekehad ja 16hkelaengud ning nendega
seotud seadmed ja lisavarustus ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid

NB 1. Juhtimis- ja navigatsiooniseadmete kohta vt kategooriat ML11.

NB 2. Lennukite raketitorjesiisteemide (AMPS) kohta vt punkti ML4.c.
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ML4 (jatkub)

a.  Pommid, torpeedod, granaadid, suitsukanistrid, reaktiivmiirsud, miinid, raketid, stivaveepommid,
1ohkelaengud, 15hkeseadmed ja 1dhkepaketid, ,piirotehnilised” tooted, lahingumoon ja matkeseadmed
(s.0 varustus, mis matkib loetletud varustuse omadusi), mis on spetsiaalselt loodud sdjaliseks kasu-
tuseks.

Miirkus. Punkt ML4.a holmab jirgmist:
a.  suitsugranaadid, siiiitepommid ja [ohkeseadmed;
b.  raketidiiiisid ja kosmiku naasiku otsakud;
b. seadmed, millel on kéik jargmised omadused:
1. nad on spetsiaalselt loodud sojaliseks kasutuseks ja
2. nad on spetsiaalselt loodud ,tegevuseks”, mis on seotud mis tahes jirgmiste kaupadega:
a.  punktis ML4.a nimetatud kaubad voi
b. isetehtud 16hkekehad.
Tehniline mdrkus

Punktis ML4.b.2 nimetatud ,tegevus” holmab kdsitsemist, ohkulennutamist, asetamist, juhtimist, iiles-
korjamist, 1ohkamist, aktiveerimist, ithekordse vdimsa energialaengu andmist, peibutamist, segamist, otsi-
mist, avastamist, hdirimist ja korvaldamist.

Markus 1. Punkt ML4.b hélmab jirgmist:

a.  mobiilne gaasiveeldamisvarustus, mis vdimaldab toota 1 000 kg voi enam veeldatud gaasi
pdevas;

b.  elektriliselt pingestatud ujuvkaabel, mis vdimaldab leida magnetmiine;
c. lennukite raketitdrjesiisteemid (AMPS).
Mirkus. Punkti ML4.c ei kohaldata AMPSide suhtes, millel on kdik jargmised omadused:
a. iiks jargmistest raketitorjeanduritest:
1. passiivsed andurid, mis tootavad lainepikkustel vahemikus 100-400 nm; voi
2. aktiivsed doppler-tiiiipi impulssandurid raketitorjeks;
b.  vastumeetmete vallandamise siisteemid;

c¢.  peibutusraketid, mis annavad nii nahtava kui infrapunasignaali pind-ohk-tiiiipi rakettide peibu-
tamiseks; ja

d. tsiviilohusoidukitele” paigaldatud siisteemid, millel on koik jargmised omadused:

1. AMPS on iiksnes toimiv selles konkreetses ,tsiviilohusdidukis”, millesse see konkreetne
AMPS on paigaldatud ja mille kohta on antud vdlja:

a.  tsiviilohusoiduki tiiiibisertifikaat voi
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ML4

ML5

ML6

c.  Markus. d. 1. (jatkub)

b.  samavddrne dokument, mida tunnustab Rahvusvaheline Tsiviillennundusorganisat-
sioon (ICAO);

2. AMPS on kaitstud, et hoida dra lubamatu juurdepdds ,tarkvarale”; ja

3. AMPS sisaldab aktiivset mehhanismi, mis muudab siisteemi mittetoimivaks, kui see eemal-
datakse ,tsiviilohusoidukilt”, millele see paigaldati.

Tulejuhtimisvarustus, sellega seotud hiire- ja hoiatusvarustus, ning juurdekuuluvad siisteemid,
testimis-, seadistamis- ja vastumeetmete varustus, mis on spetsiaalselt loodud sdjaliseks kasutuseks,
ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid ja lisaseadmed

a.  Relvade sihikud, tulejuhtimis- ja positsioneerimisseadmed (gun laying equipment) ning relvakontrollisiis-

teemid;

b. sihtmirgi tuvastamise, mddramise, sihitamise ja seire- voi jilgimissiisteemid; avastamise, andmeiihil-
damise ning dratundmise voi identifitseerimise varustus; ning andurite ithildamise varustus;

c.  vastumeetmete rakendamise seadmed punktis ML5.a v3i ML5.b nimetatud varustuse jaoks.
Markus. Punktis ML5.c holmavad vastumeetmete rakendamise seadmed avastamise seadmeid;

d. vilitingimustes testimise ja varustuse seadistamise seadmed, mis on spetsiaalselt loodud punktis
ML5.a, ML5.b v6i ML5.c nimetatud varustuse jaoks.

Maismaasdidukid ja nende komponendid

NB. Juhtimis- ja navigatsiooniseadmete kohta vt kategooriat ML11.

a.  Maismaasdidukid ja nende komponendid, mis on spetsiaalselt loodud voi kohandatud sojaliseks
kasutuseks.

Punktis ML6.a holmab maismaasdiduki maoiste ka treilereid;
b. muud maismaaséidukid ja nende komponendid:
1. soidukid, millel on k&ik jirgmised omadused:

a.  mis on valmistatud vastavatest materjalidest vo6i komponentidest voi millele on paigaldatud
vastavad materjalid voi komponendid, et tagada III kaitseastmele (NI] 0108.01, september
1985, voi vorreldava tasemega siseriiklik standard) vastav voi sellest parem kaitse ballistilise
lennutrajektooriga fiiiisiliste kehade eest;

b. mis on esi- ja tagasillaveoga, sealhulgas soidukid, millel on tdiendavad rattad kandevoime
suurendamiseks sditmise voi seismise ajal;

c.  mille tdismass on suurem kui 4 500 kg ja
d. mis on loodud vdi kohandatud maastikusdiduks;
2. komponendid, millel on k&ik jargmised omadused:
a. mis on loodud spetsiaalselt punktis ML6.b.1 nimetatud sdidukitele ja

b.  mille kaitse ballistilise lennutrajektooriga fuisiliste kehade eest vastab III kaitseastmele (NIJ
0108.01, september 1985, voi vorreldava tasemega siseriiklik standard) voi on sellest
parem.

NB. Vt samuti punkti ML13.a.
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Mirkus 1.

Miirkus 2.

Mirkus 3.

Mirkus 4.

Punkt ML6.a holmab jargmist:

a.  tankid ja muud sojavie relvastatud sdidukid ning sojavie soidukid, millele on paigaldatud relva-
alused vdi varustus miinide mahapanekuks voi kategooriasse ML4 kuuluva lahingumoona ohku-
lennutamiseks;

b.  soomusmasinad;
c.  amfiibsed soidukid ja soidukid, mis on voimelised forsseerima siigavat veetoket;

d.  pioneerveokid (recovery vehicles) ning laskemoona ja relvasiisteemide transpordisoidukid ja seon-
duvad veose kditlemise seadmed.

Punktis ML6.a nimetatud sojalise maismaatranspordivahendi modifikatsioon hdlmab transpordivahendi
struktuuriliste, elektriliste voi mehaaniliste omaduste muutust, millega kaasneb ithe vdi enama spetsiaal-
selt sojaliseks kasutuseks loodud komponendi lisamine. Sellised komponendid hdlmavad jargmist:

a.  pneumaatiliste rehvide seadised, mis on spetsiaalselt loodud rehvide kaitseks kuulide eest;

b.  sdiduki oluliste osade (nditeks Kiitusepaagid voi kabiin) soomustamine;

. spetsiaalsed tugevdused voi alused relvade kinnitamiseks sdidukile;

d. voolukatkestuse korral kasutatav valgustussiisteem.

Kategooria ML6 ei holma selliseid tsiviilsdidukeid, mis on loodud raha ja vidrtesemete transpordiks.
Kategooria ML6 ei hdlma soidukeid, millel on koik jirgmised omadused:

a.  soidukid on valmistatud enne 1946. aastat;

b.  soidukitel ei ole sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas loetletud kaupu, mis on toodetud pdrast
1945. aastat, vilja arvatud soiduki originaalkomponentide voi - seadmete reproduktsioonid; ja

c.  soidukitel ei ole kategooriates ML1, ML2 v6i ML4 nimetatud relvi, vilja arvatud kui nad on
kasutuskdlbmatud ning ei ole voimelised lendkehasid tulistama.

Keemilised voi bioloogilised toksilised toimeained, ,massirahutuste ohjamiseks mdeldud
keemilised iihendid”, radioaktiivsed materjalid, nendega seotud varustus, komponendid ja
materjalid

a.

Biotoimeained ja radioaktiivsed materjalid, mida on ,kohandatud sdjas kasutamiseks” inim- voi
loomkaotuste pohjustamise ja seadmete, pollukultuuride voi keskkonna kahjustamise eesmirgil;

kemoriindemiirgid, sealhulgas:

1. ndrvimiirgid:

a.

O-alkiiiil- (kuni Cy, sealhulgas tsiikloalkiiiil-)alkiitil (metiiiil-, etiiiil-, n-propiiiil- voi isop-
ropiiiil-) fosfonofluoridaadid, niiteks:

sariin (GB): O-isopropiitilmetiiiilfosfonofluoridaat (CAS 107-44-8) ja
somaan (GD): O-pinakoliiiilmetiiiilfosfonofluoridaat (CAS 96—64-0);

O-alkiitil- (kuni Cy, sealhulgas tsiikloalkiiiil-) -N,N-dialkiiiil (metiiiil-, etiiiil-, n-propiiiil- voi
isopropiiiil-) fosforamidotsiianidaadid, naiteks:

tabuun (GA): O-etiiiil-N,N-dimetiiiilfosforamidotsiianidaat (CAS 77-81-6);
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O-alkiiiil- (H voi alkiiiilid kuni Cy, sealhulgas tsiikloalkiiiil-) S-2-dialkiiiil- (metiidil-, etiiiil-,
n-propiiiil- voi isopropiiiil-) aminoetiiiilalkiiiil- (metiiiil-, etiiiil-, n-propiiiil- voi isopropiiiil-)
fosfonotiolaadid ja vastavad alkiileeritud ja protoneeritud soolad, naiteks:

VX: O-etiiiil-S-(2-diisopropiiiilaminoetiiiil) metiiiilfosfonotiolaat (CAS 50782-69-9);

soobemiirgid:

véivel-sinepigaasid, nditeks:

1. 2-kloroetiiiilklorometiiiilsulfiid (CAS 2625-76-5);

2. bis(2-kloroetiiiil)sulfiid (CAS 505-60-2);

3. Dbis(2-kloroetiiiiltioymetaan (CAS 63869-13-6);

4. 1,2-bis(2-kloroetiiiiltio)etaan (CAS 3563-36-8);

5. 1,3-bis(2-kloroetiiiiltio)-n-propaan (CAS 63905-10-2);
6. 1,4-bis(2-kloroetiiiiltio)-n-butaan (CAS 142868-93-7);
7. 1,5-bis(2-kloroetiiiiltio)-n-pentaan (CAS 142868-94-8);
8.  bis(2-kloroetiiiiltiometiiiil)eeter (CAS 63918-90-1);

9.  bis(2-kloroetiiiiltioetiiiil)eeter (CAS 63918-89-8);
ljuisiidid, naiteks:

1. 2-kloroviniiiildikloroarsiin (CAS 541-25-3);

2. tris(2-kloroviniiiil)arsiin (CAS 40334-70-1);

3. bis(2-kloroviniiiil)kloroarsiin (CAS 40334-69-8);
lammastik-sinepigaasid, nditeks:

1. HNI: bis(2-kloroetiiiil)etiiiilamiin (CAS 538-07-8);

2. HN2: bis(2-kloroetiiiil)metiiiilamiin (CAS 51-75-2);

3. HN3: tris(2-kloroetiiiil)amiin (CAS 555-77-1);

halvavad toimeained, naiteks:

3-kinuklindiniiiilbensiilaat (BZ) (CAS 6581-06-2);

defoliandid, niiteks:

butiiiil-2-kloro-4-fluorofenoksiiatsetaat (LNF);

2,4,5-triklorofenokstidddikhape (CAS 93-76-5) segus 2,4-diklorofenoksiidadikhappega
(CAS 94-75-7) (Agent Orange (CAS 39277-47-9));
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c.  keemiarelva binaarsed ja pohilised lihteained:
1. alkidl- (metiitil-, etaiil-, n-propuiiil- voi isopropiiiil-) fosfontitildifluoriidid, naiteks:
DF: metiiiilfosfoniiiildifluoriid (CAS 676-99-3);

2. O-alkaitil- (H voi alkiitilid kuni C;, sealhulgas tsiikloalkiiiil-) O-2-dialkiitil- (metiiiil-, etiidil-, n-
propiitil- voi isopropiiiil-) aminoetiitilalkiiil- (metiitil-, etiitil-, n-propuitl- voi isopropiidil-)
fosfoniidid ja vastavad alkiileeritud ja protoneeritud soolad, niiteks:

QL: O-etiiiil-2-diisopropiiilaminoetiiilmetiitilfosfoniit (CAS 57856-11-8);
3. klorosariin: O-isopropiitilmetiiiilfosfonokloridaat (CAS 1445-76-7);
4. klorosomaan: O-pinakoliiiilmetiiiilfosfonokloridaat (CAS 7040-57-5);

d. ,massirahutuste ohjamiseks mdeldud keemilised ithendid”, toimeainete koostisse kuuluvad aktiivsed
kemikaalid ja nende kombinatsioonid, sealhulgas:

1. a-bromobenseenatsetonitriil (bromobensiiiiltsiianiid) (CA) (CAS 5798-79-8);

2. [(2-klorofeniiiil)metiileen] propaandinitriil, (o-klorobensiilideenmalononitriil (CS) (CAS 2698-
41-1);

3. 2-kloro-1-feniiiiletanoon, feniiiilatsiiiilkloriid (w-kloroatsetofenoon) (CN) (CAS 532-27-4);
4. dibens-(b,f)-1,4-oksasefiin (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-kloro-5,10-dihiidrofenarsasiin, (fenarsasiinkloriid), (adamsiit), (DM) (CAS 578-94-9);
6. N-nonanoiiiilmorfoliin, (MPA) (CAS 5299-64-9).

Markus 1. Punkti ML7.d ei kohaldata enesckaitseks ettendhtud ja eraldi pakendatud ,massirahutuste ohjami-
seks maeldud keemiliste iihendite” suhtes.

Markus 2. Punkti ML7.d ei kohaldata toimeainete koostisse kuuluvate selliste aktiivsete kemikaalide ja nende
kombinatsioonide suhtes, mis on mddratud ja pakendatud toiduainetéostuses voi meditsiinilisel
eesmargil kasutamiseks;

e. spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud voi kohandatud varustus, mis on loodud v&i kohandatud
mis tahes jirgnevalt loetletud materjalide, ainete voi seadmete ja spetsiaalselt neile loodud kompo-
nentide levitamiseks:

1. punktis ML7.a, ML7.b vdi ML7.d nimetatud materjalid voi toimeained voi
2. punktis ML7.c nimetatud ldhteainetest valmistatud kemoriindemiirgid;

f.  spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud voi kohandatud kaitsevarustus ja saaste eemaldamise varus-
tus, komponendid ning keemilised segud:

1. varustus, mis on loodud vdi kohandatud kaitseks punktides ML7.a, ML7.bvoi ML7.d nimetatud
materjalide eest, ja spetsiaalselt selle jaoks loodud komponendid;

2. varustus, mis on loodud vdi kohandatud saaste eemaldamiseks punktides ML7.a vdi ML7.b
nimetatud materjalidega saastatud esemetelt, ja spetsiaalselt selle jaoks loodud komponendid;

3. keemilised segud, mis on vilja tootatud vdi koostatud spetsiaalselt punktis ML7.a vdi ML7.b
nimetatud materjalidega saastunud esemetelt saaste eemaldamiseks.
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Mrkus. Punkt ML7.f.1 holmab jargmist:

a.  6hu konditsioneerimise seadmed, mis on spetsiaalselt loodud voi kohandatud tuuma-, bioloogilise
voi keemilise saaste filtreerimiseks;

b.  kaitseriietus.

NB. Tsiviilotstarbeliste gaasimaskide ja kaitsevarustuse ja saaste eemaldamiseks kasutatava varustuse kohta vt
samuti ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti 1A004;

spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud voi kohandatud varustus, mis on loodud vdi kohandatud
punktis ML7.a, ML7.b vdi ML7.d nimetatud materjalide avastamiseks ja kindlaksmairamiseks, ja
spetsiaalselt selle jaoks loodud komponendid.

Mrkus. Punkti ML7.g ei kohaldata personaalsete kiirgusseire dosimeetrite suhtes.
NB. Vt samuti ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti 1A004;

.biopoliimeerid”, mis on spetsiaalselt loodud voi mida on t66deldud punktis ML7.b nimetatud
kemoriindemiirkide avastamiseks voi kindlaksmaidramiseks, ning spetsiaalsed rakukultuurid, mida
kasutatakse nende valmistamiseks;

,biokataliisaatorid” saaste eemaldamiseks voi kemoriindemiirkide moju vahendamiseks, ja selleks
vajalikud biostisteemid:

1. laboratoorse selektsiooni voi biosiisteemide geneetilise manipulatsiooni tulemusel saadud ,bio-
kataliisaatorid”, mis on loodud spetsiaalselt punktis ML7.b nimetatud kemoriindemiirkide mdju
vihendamiseks voi nendest pohjustatud saaste eemaldamiseks;

2. jargmised bioloogilised siisteemid, mis sisaldavad punktis ML7.i.1 nimetatud ,biokataliisaatorite”
valmistamiseks vajalikku geneetilist eriteavet:

a. ,ekspressioonivektorid”;
b.  viirused;

c.  rakukultuurid.

Mrkus 1. Punkte ML7.b ja ML7.d ei kohaldata jargmise suhtes:

a.  tsiianogeenkloriid (CAS 506—77-4). Vt ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti
1C450.a.5;

b.  vesiniktsiianiidhape (CAS 74—90-8);
¢.  kloor (CAS 7782-50-5);

d.  karboniiiilkloriid (fosgeen) (CAS 75-44-5). Vt ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja
punkti 1C450.a.4;

e.  difosgeen (triklorometiiiilkloroformaat) (CAS 503-38-8);

f. ei kasutata alates 2004. aastast;

g ksiiliiiilbromiid, orto-: (CAS 89-92-9), meta-: (CAS 620-13-3), para-: (CAS 104-81-4);
h.  bensiiiilbromiid (CAS 100-39-0);

i, bensiiiljodiid (CAS 620-05-3);
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j. bromoatsetoon (CAS 598-31-2);

k. tsiianogeenbromiid (CAS 506-68-3);

I.  bromometiiiiletiiiilketoon (CAS 816—40-0);
m.  kloroatsetoon (CAS 78-95-5);

n.  etiiiiljodoatsetaat (CAS 623—48-3);

0. jodoatsetoon (CAS 3019-04-3);

kloropikriin (CAS 76—-06-2). Vt ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti 1C450.a.7.

=

Markus 2. Punktides ML7.h ja ML7.i.2 esitatud rakukultuuride ja biosiisteemide loetelu on ammendav ja neid

alapunkte ei kohaldata tsiviilotstarbel, nditeks pollumajanduses, farmaatsiatoostuses, meditsiinis, veteri-
naarias, Reskkonnakaitses, jagtmekditluses ja toiduainetoostuses kasutatavate rakkude voi biosiisteemide
suhtes.

,Korge siseenergiaga materjalid” ja nendega seotud ained

NB 1. Vt samuti ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti 1CO11.

NB 2. Laengute ja seadmete kohta vt kategooriat ML4 ja ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti

1A008.

Tehnilised mérkused

1.

Kategoorias ML8 nimetatakse seguks kompositsiooni kahest voi enamast ainest, millest vahemalt iiks on
loetletud kategooria ML8 alapunktides.

Nimekiri holmab kdiki kategooria ML8 alapunktides loetletud aineid, isegi kui neid kasutatakse muul kui
ndidatud otstarbel. (Nt kasutatakse triaminoguanidiinnitraati (TAGN) peamiselt l6hkeainena, kuid seda
voidakse kasutada ka kiituse voi oksiideerijana.)

,Lohkeained” ja nende segud:

1. ADN.BF (aminodinitrobensofuroksaan ~ vdi  7-amino-4,6-dinitrobensofurasaan-1-oksiid)
(CAS 97096-78-1);

2. BNCP (cis-bis(5-nitrotetrasolato)tetraammiinkoobalt(Il)perkloraat) (CAS 117412-28-9);

3. (CL-14 (diaminodinitrobensofuroksaan vdi  5,7-diamino-4,6-dinitrobensofurasaan-1-oksiid)
(CAS 117907-74-1);

4. CL-20 (HNIW voi heksanitroheksaasaisoviirtsitaan) (CAS 135285-90—4); CL-20 klatraadid (vt ka
vastavaid ,ldhteaineid” punktides ML8.g.3 ja ML8.g.4);

5. CP (2-(5-tsiianotetrasolato)pentaammiinkoobalt(Il)perkloraat) (CAS 70247-32-4);
6. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetiileen, FOX7) (CAS 145250-81-3);

7. DATB (diaminotrinitrobenseen) (CAS 1630-08-6);

8. DDFP (1,4-dinitrodifurasanopiperasiin);

9. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropiirasiin-1-oksiid, PZO) (CAS 194486-77-6);

10. DIPAM (3,3'-diamino-2,2',4,4",6,6'-heksanitrobifeniiiil voi dipikramiid) (CAS 17215-44-0);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

DNGU (DINGU véi dinitroglitkooluriil) (CAS 55510-04-8);

jargmised furasaanid:

a. DAAOF (diaminoasoksiifurasaan);

b. DAAZzF (diaminoasofurasaan) (CAS 78644-90-3);

HMX ja selle derivaadid (vt ka vastavaid ,lahteaineid” punktis ML8.g.5):

a. HMX (tsitklotetrametiileentetranitramiin,  oktahiidro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetrasiin,
1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetraasatsiiklooktaan, oktogeen) (CAS 2691-41-0);

b.  HMXi difluoroamiinitud analoogid;

c.  K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraasabitsiiklo[ 3,3,0]oktaanoon-3, tetranitrosemigliikouriil
vdi ketobitsitklo-HMX) (CAS 130256-72-3);

HNAD (heksanitroadamantaan) (CAS 143850-71-9);

HNS (heksanitrostilbeen) (CAS 20062-22-0);

jargmised imidasoolid:

a.  BNNII (oktahiidro-2,5-bis(nitroimino)imidaso[4,5-d]imidasool);
b. DNI (2,4-dinitroimidasool) (CAS 5213-49-0);

c. FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidasool);

d. NTDNIA (N-(2-nitrotriasolo)-2,4-dinitroimidasool);

e. PTIA (1-pikriiiil-2,4,5-trinitroimidasool);

NTNMH (1-(2-nitrotriasolo)-2-dinitrometiileenhiidrasiin);

NTO (ONTA voi 3-nitro-1,2,4-triasool-5-oon) (CAS 932-64-9);
poliinitrokubaanid enam kui nelja nitrorithmaga;

PYX (2,6-bis(pikriiiilamino)-3,5-dinitropiiridiin) (CAS 38082-89-2);
RDX ja selle jargmised derivaadid:

a. RDX (tsiiklotrimetiileentrinitramiin, tsiikloniit, T4, heksahiidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triasiin,
1,3,5-trinitro-1,3,5-triasa-tsiikloheksaan, heksogeen) (CAS 121-82-4);

b. Keto-RDX (K-6 vdi 2,4,6-trinitro-2,4,6-triasatsiikloheksanoon) (CAS 115029-35-1);
TAGN (triaminoguanidiinnitraat) (CAS 4000-16-2);
TATB (triaminotrinitrobenseen) (CAS 3058-38-6) (vt ka vastavaid ,ldhteained” punktis ML8.g.7);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoroamiin)oktahiidro-1,5-dinitro-1,5-diasotsiin);
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25. jargmised tetrasoolid:

a. NTAT (nitrotriasoolaminotetrasool);

b.  NTNT (1-N-(2-nitrotriasolo)-4-nitrotetrasool);

26. tetriiiil (trinitrofeniiiilmetiiiilnitramiin) (CAS 479-45-8);

27. TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraasadekaliin) (CAS 135877-16—6) (vt ka vastavaid ,ldhteai-
ned” punktis ML8.g.6);

28. TNAZ (1,3,3-trinitroasetidiin) (CAS 97645-24-4) (vt ka vastavaid ,ldhteained” punktis ML8.g.2);

29. TNGU (SORGUYL vdi tetranitroglitkooluriil) (CAS 55510-03-7);

30. TNP (1,4,5,8-tetranitro-piiridasino[4,5-d]piiridasiin) (CAS 229176-04-9);

31. jdrgmised triasiinid:

a. DNAM (2-oksii-4,6-dinitroamino-s-triasiin) (CAS 19899-80-0);

b. NNHT (2-nitroimino-5-nitro-heksahiidro-1,3,5-triasiin) (CAS 130400-13-4);

32. jargmised triasoolid:

a.  5-asido-2-nitrotriasool;

b. ADHTDN (4-amino-3,5-dihiidrasino-1,2,4-triasooldinitramiid) (CAS 1614-08-0);

¢.  ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triasool);

d.  BDNTA (bis(dinitrotriasool)amiin);

e.  DBT (3,3'-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triasool) (CAS 30003-46-4);

f.  DN.B.T (dinitrobistriasool) (CAS 70890-46-9);

g. ei kasutata alates 2010. aastast;

h. NTDNT (1-N-(2-nitrotriasolo)-3,5-dinitrotriasool);

i.  PDNT (1-pikriiiil-3,5-dinitrotriasool);

j. TACOT (tetranitrobensotriasolobensotriasool) (CAS 25243-36-1);

33. punktis ML8.a loetlemata 16hkeained, mis sisaldavad iikskdik mida jirgnevast:

a.  detonatsioonikiirus korgeimal tihedusel on suurem kui 8 700 m/s voi

b. detonatsioonisurve on suurem kui 34 GPa (340 kbar);



11.2.2014

Euroopa Liidu Teataja

L 40/33

ML8

(jiitkub)
34. punktis ML8.a loetlemata orgaanilised 16hkeained, millel on koik jirgmised omadused:

a.  detonatsioonisurve 25 GPa (250 kbar) vdi enam, ja

b. siilitavad temperatuuril 523 K (250 °C) vdi enam stabiilsuse vahemalt 5 minuti jooksul;
jargmised ,raketikiitused”:

1. mis tahes URO klassile 1.1 vastav tahke ,raketikiitus” teoreetilise eriimpulsiga (standardtingimus-

tel) iile 250 s mittemetallilise vi iile 270 s vdi enam alumiinse koostise korral;

2. mis tahes URO klassile 1.3 vastav tahke ,raketikiitus” teoreetilise eriimpulsiga (standardtingimus-
tel) iile 230 s mittehalogeense, 250 s mittemetallilise ja 266 s metallilise koostise korral;

3. raketikiitused” joukonstandiga iile 1 200 kJ/kg;

4. ,raketikiitused” piisiva lineaarse pdlemiskiirusega iile 38 mm/s, moddetuna ithe inhibeeritud
ribaga, standardtingimustel — rohk 6,89 MPa (68,9 bar) ja temperatuur 294 K (21 °C);

5. elastomeer-kohandatud valatud kahealuselised ,raketikiitused” (EMCDB) venivusega rohkem kui
5% temperatuuril 233 K (-40 °C) maksimaalse pinge korral;

6. mis tahes ,raketikiitus”, mis sisaldab punktis ML8.a nimetatud aineid;

7. sojaliseks kasutuseks spetsiaalselt loodud ,raketikiitused”, mida ei ole nimetatud mujal sdjaliste
kaupade tihises ELi nimekirjas;

wpurotehnika”, kiitused ja nendega seotud ained ning nende segud:
1. spetsiaalselt sojaliseks otstarbeks koostatud lennukikiitused.

Markus. Punktis ML8.c.1 nimetatud lennukikiituste alla kuuluvad ainult 15pptooted, mitte nende koos-
tisosad;

2. alane (alumiiniumhiidriid) (CAS 7784-21-6);

3. karboraanid; dekaboraan (CAS 17702-41-9); pentaboraanid (CAS 19624-22—7 ja 18433-84-6)
ja nende derivaadid;

4. hidrasiin ja selle jirgmised derivaadid (vt ka hiidrasiini okstideerivaid derivaate punktides
ML8.d.8 ja ML8.d.9):

a. hiidrasiin (CAS 302-01-2) kontsentratsioonis 70 % voi iile selle;
b. monometiiilhiidrasiin (CAS 60-34-4);

c.  stimmeetriline dimetiiiilhiidrasiin (CAS 540-73-8);

d. asiimmeetriline dimetiiiilhiidrasiin (CAS 57-14-7).

Markus. Punkt ML8.c.4.a ei hdlma spetsiaalselt korrosioonitdrjeks koostatud hiidrasiini'segusid’;
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kerakujulistest, pihustatud, kerajatest, helbelistest voi peenestatud osakestest koosnevad metalli-
lised kiitused, mis on valmistatud materjalist, mis sisaldab 99 % voi enam iikskdik mida jarg-
nevast:

a. jargmised metallid ja nende segud:

1. beriillium (CAS 7440-41-7), osakeste suurusega alla 60 pm;

2. rauapulber (CAS 7439-89-6), osakeste suurusega 3 pm voi alla selle, mis on saadud
raudoksiidi redutseerimisel vesinikuga;

b.  segud, mis sisaldavad iikskoik mida jirgnevast:

1. tsitkoonium (CAS 7440-67-7), magneesium (CAS 7439-95-4) ja nende sulamid
osakeste suurusega alla 60 pm voi

2. boorist (CAS 7440-42-8) voi boorkarbiidist (CAS 12069-32-8) kiitused puhtusega
85 % voi rohkem ja osakeste suurusega alla 60 pm.

Markus 1. Punkti ML8.c.5 kohaldatakse 1ohkeainete ja kiituse suhtes, soltumata sellest, kas metallid voi
sulamid on kapseldatud alumiiniumis, magneesiumis, tsirkooniumis vdi beriilliumis voi mitte.

Markus 2. Punkti ML8.c.5.b kohaldatakse ainult selliste osakestest koosnevate metalliliste kiituste suhtes,
mis on segatud muude ainetega, et moodustada sojaliseks otstarbeks koostatud segu, nditeks
vedelad suspensioonilaadsed raketikiitused, tahked raketikiitused voi piirotehnilised segud.

Markus 3. Punkti ML8.c.5.b.2 ei kohaldata boori ja boorkarbiidi suhtes, mida on rikastatud boor-10-ga
(boor-10 sisaldus 20 % voi rohkem);

sojalised materjalid, mis sisaldavad spetsiaalselt leegiheitjates voi siiiitelaskemoonas kasutamiseks
koostatud siisivesinikpdletusaine paksendeid, nagu metallstearaate voi -palmitaate (niiteks okto-
palmitaate (CAS 637-12-7)) v6i M1, M2 voi M3 paksendeid;

perkloraadid, kloraadid ja kromaadid segus pulbriliste metallidega voi teiste kdrge energiasisal-
dusega kiitusekomponentidega;

kerakujulistest osakestest alumiiniumipulber (CAS 7429-90-5), osakeste suurusega 60 pm voi
alla selle, mis on valmistatud materjalist alumiiniumisisaldusega 99 % v6i rohkem;

titaani alahtidriid (TiH,) stohhiomeetriaga n = 0,65-1,68;

d. jirgmised oksiideerijad ja nende segud:

1.

ADN (ammooniumdinitramiid vdi SR 12) (CAS 140456-78-6);

AP (ammooniumperkloraat) (CAS 7790-98-9);

iihendid, mis sisaldavad fluori ja mis tahes jirgmist:

a.  muud halogeenid;

b.  hapnik voi

c.  lammastik.

Markus 1. Punkt ML8.d.3 ei holma kloortrifluoriidi (CAS 7790-91-2).



11.2.2014

Euroopa Liidu Teataja

L 40/35

ML8

3. (jtkub)

Markus 2. Punkti ML8.d.3 ei kohaldata gaasilises olekus limmastiktrifluoriidi (CAS 7783-54-2)
suhtes.

4. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diasetidiin) (CAS 78246-06—7);

5. HAN (hiidroksiiiilammooniumnitraat) (CAS 13465-08-2);

6. HAP (hiidroksiiilammooniumperkloraat) (CAS 15588-62-2);
7. HFN (hiidrasiiniumnitroformiaat) (CAS 20773-28-8);

8.  hidrasiinnitraat (CAS 37836-27-4);

9. hidrasiinperkloraat (CAS 27978-54-7);

10. vedelad oksiideerijad, mis koosnevad inhibiitoriga punasest suitsevast limmastikhappest (IRFNA)
(CAS 8007-58-7) vdi sisaldavad seda.

Markus. Punkti ML8.d.10 ei kohaldata inhibiitorita suitseva ldmmastikhappe suhtes;
jargmised sideained, plastifikaatorid, monomeerid ja polimeerid:

1. AMMO (asidometiiiilmetiiiiloksetaan ja selle poliimeerid) (CAS 90683-29-7) (vt ka vastavaid
Jahteaineid” punktis ML8.g.1);

2. BAMO (bisasidometiiiiloksetaan ja selle poliimeerid) (CAS 17607-20-4) (vt ka vastavaid ,lih-
teaineid” punktis ML8.g.1);

3. BDNPA (bis(2,2-dinitropropiiiil)atsetaal) (CAS 5108-69-0);
4. BDNPF (bis(2,2-dinitropropiiiil)formaal) (CAS 5917-61-3);
5. BTTN (butaantriooltrinitraat) (CAS 6659-60-5) (vt ka vastavaid ,ldhteaineid” punktis ML8.g.8);

6. korge siseenergiaga spetsiaalselt sojaliseks otstarbeks koostatud monomeerid, plastifikaatorid voi
poliimeerid, mis sisaldavad iikskoik mida jargnevast:

a.  nitrorithmad;

b. asidorithmad;

c.  nitraatrithmad;

d. nitrasatrithmad voi

e. difluoroaminorithmad;
7. FAMAO (3-difluoroaminometiiiil-3-asidometiiiiloksetaan) ja selle poliimeerid;
8. FEFO (bis(2-fluoro-2,2-dinitroetiiiil)formaal) (CAS 17003-79-1);
9. FPF-1 (polii-2,2,3,3,4,4-heksafluoropentaan-1,5-dioolformaal) (CAS 376-90-9);

10. FPF-3 (polii-2,4,4,5,5,6,6-heptafluoro-2-trifluorometiiiil-3-oksaheptaan-1,7-dioolformaal);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

GAP (gliitsidiilasiid-poliimeer) (CAS 143178-24-9) ja selle derivaadid;

HTPB (hiidroksiiiil-termineeritud poliibutadieen), mille hiidroksiiiilfunktsionaalsus jddb vahe-
mikku 2,2-2,4, hiidroksiiiilarv on viiksem kui 0,77 meq/g ja viskoossus 30 °C juures viiksem
kui 47 puaasi (CAS 69102-90-5);

alkohol-funktsionaalne poliiepikloorhiidriin, mille molekulmass on alla 10 000:
a.  poliepikloorhiidriindiool;
b.  poliiepikloorhiidriintriool;

NENA-d (nitratoetiiiilnitramiinithendid) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-83-7, 82486-
82-6 ja 85954-06-9);

PGN (poli-GLYN, poligliitsidiiiilnitraat vi polii(nitratometiiiiloksiraan)) (CAS 27814-48-8);

poli-NIMMO  (poliinitratometiitilmetiiiiloksiietaan) voi poli-NMMO  (polii[3-nitratometiiiil-3-
metiiiil-oksiietaan]) (CAS 84051-81-0);

poliinitroortokarbonaadid;

TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoroamino)etoksii]propaan voi tris-vinoksiipropaanadukt) (CAS
53159-39-0);

jargmised ,lisaained”:

1.

aluseline vasksalitsiilaat (CAS 62320-94-9);

BHEGA (bis(2-hiidroksiietiiiil)gliikoolamiid) (CAS 17409-41-5);

BNO (butadieennitriiloksiid);

jargmised ferrotseeni derivaadid:

a. butatseen (CAS 125856-62-4);

b. katotseen (2,2-bis-etiiiilferrotseniiiilpropaan) (CAS 37206-42-1);

c.  ferrotseenkarboksiiiilhapped, sealhulgas:

ferrotseenkarboksiiiilhape (CAS 1271-42-7),

1,1'-ferrotseendikarboksiiiilhape (CAS 1293-87-4);

d. n-butiiiilferrotseen (CAS 31904-29-7);

e. muud polimeerse ferrotseeni adukt-derivaadid;

plii-B-resortsiilaat (CAS 20936-32-7);

pliitsitraat (CAS 14450-60-3);

B-resortsilaadi voi salitsiilaatide plii-vaskkelaadid (CAS 68411-07-4);
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8. pliimaleaat (CAS 19136-34-6);

9. pliisalitsiilaat (CAS 15748-73-9);

10. pliistannaat (CAS 12036-31-6);

11. MAPO (tris-1-(2-metiiiil)asiridiniiiilfosfiinoksiid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8 (bis(2-metiiiilasiridi-
niiiil)-2-(2-hiidrokstipropaanoksii)propiiiilaminofosfiinoksiid); ja teised MAPO derivaadid;

12. metiiiil-BAPO (bis(2-metiiiilasiridiniiiil) metiiiilaminofosfiinoksiid) (CAS 85068-72-0);

13. n-metiiiil-p-nitroaniliin (CAS 100-15-2);

14. 3-nitrasa-1,5-pentaandiisotsiianaat (CAS 7406-61-9);

15. jargmised metallorgaanilised sidusreaktiivid:

a.  neopentiiiil(dialliitil)oksiitris(dioktiiiil)fosfatotitanaat (CAS 103850-22-2), samuti tuntud kui
titaan IV, 2,2[bis(2-propenolatometiiiil)butanolatotris(dioktiiiil)fosfaat] (CAS 110438-25-0)
voi LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b. titaan IV, [(2-propeen-1-olato)metiiiilpropanolatometiiiil]butaan-1-olatotris(dioktiiiil)piiro-
fosfaat ehk KR 3538;

c. titaan IV, [(2-propeen-1-olato)metiiiilpropanolatometiiiil]butaan-1-olatotris(dioktiiiil)piiro-
fosfaat;

16. politsiianodifluoroaminoetiileenoksiid;

17. polifunktsionaalsed asiridiinamiidid isoftaal-, trimesiiiil- (BITA- voi butiileenimiintrimesamiid-),
isotstianuur- voi trimetiiiiladipiinskelettidega ja 2-metiiiil- voi 2-etiiiil-asendajatega asiridiintsiik-
lis;

18. poliipropiileenimiin (2-metiiiilasiridiin) (CAS 75-55-8);

19. iilipeen raudoksiid (Fe,03) (CAS 1317-60-8) eripinnaga iille 250 m?/g ja keskmise osakeste
suurusega 3,0 nm voi vihem;

20. TEPAN (tetraetiileenpentaamiinakriiiilnitriil) (CAS 68412-45-3); tsiianoetiileeritud polilamiinid ja
nende soolad;

21. TEPANOL (tetraetiileenpentaamiinakriiiilnitriilgliitsidool) (CAS 68412-46-4); tsiianoetiileeritud
polilamiinide aduktid gliitsidooliga ja nende soolad;

22. TPB (trifeniiiilvismut) (CAS 603-33-8);

jargmised ,ldhteained”:

NB. Punktis ML8.g viidatakse nimetatud ,kdrge siseenergiaga materjalidele”, mida neist ainetest valmistatakse.

1.

2.

3.

BCMO (bis-klorometiiiiloksetaan) (CAS 142173-26-0) (vt samuti punkte ML8.e.1 ja ML8.e.2);
dinitroasetidiin-t-butiiiilsool (CAS 125735-38-8) (vt samuti punkti ML8.a.28);

HBIW (heksabensiiiilheksaasaisoviirtsitaan) (CAS 124782-15-6) (vt samuti punkti ML8.a.4);
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4. TAIW (tetraatsetiiiildibensiiiilheksaasaisoviirtsitaan) (vt samuti punkti ML8.a.4); (CAS 182763-
60-6);

5. 1,3,5,7-tetraatsetiiiil-1,3,5,7-tetraasatsiiklooktaan (TAT) (CAS 41378-98-7) (vt samuti punkti
ML8.a.13);

6. 1,4,58-tetraasadekaliin (CAS 5409-42-7) (vt samuti punkti ML8.a.27);
7. 1,3,5-triklorobenseen (CAS 108-70-3) (vt samuti punkti ML8.a.23);
8. 1,2,4-trihiidroksiibutaan (butaan-1,2,4-triool) (CAS 3068-00—6) (vt samuti punkti ML8.e.5).

Mrkus 1. Kategooriat ML8 ei kohaldata jargmiste ainete suhtes, valja arvatud juhul, kui need ained esinevad
iihendites punktis ML8.a nimetatud ,kdrge siseenergiaga materjalide” voi punktis ML8.c nimetatud
pulbriliste metallidega, voi on nendega segatud:

a.  ammooniumpikraat (CAS 131-74-8);

b.  must pilssirohi;

. heksanitrodifeniiilamiin (CAS 131-73-7);
d.  difluoroamiin (CAS 10405-27-3);

e.  nitrotarklis (CAS9056-38-6);

f. kaaliumnitraat (CAS 7757-79-1);

g tetranitronaftaleen;

h.  trinitroanisool;

i.  trinitronaftaleen;

j. trinitroksiileen;

k. n-piirrolidinoon; 1-metiiiil-2-piirrolidinoon (CAS 872-50-4);
I.  dioktiiiilmaleaat (CAS 142-16-5);

m. etiiiilheksiiiilakriilaat (CAS 103-11-7);

n.  trietiiiilalumiinium (TEA) (CAS 97-93-8), trimetiiiilalumiinium (TMA) (CAS 75-24-1) ja
muud piirofoorsed liitiumi-, naatriumi-, magneesiumi-, tsingi- voi booripohised heteroalkiiiilid ja
-ariiiilid;

o.  nitrotselluloos (CAS 9004-70-0);

p.  nitrogliitseriin (ehk gliitserooltrinitraat, trinitrogliitseriin, NG) (CAS 55-63-0);
q.  2,4,6- trinitrotolueen (TNT) (CAS 118-96-7);

r.  etiilendiamiindinitraat (EDDN) (CAS 20829-66—7);

s.  pentaeriitritooltetranitraat (PETN) (CAS 78-11-5);
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Markus 2.

aa.

bb.

cc.

dd.

pliiasiid (CAS 13424-46-9), neutraalne pliistiifnaat (CAS 15245-44-0) ja aluseline pliistiifnaat
(CAS 12403-82-6), ja asiide vi asiidkomplekse sisaldavad initsieerivad 16hkeained ja l66kpad-
runisegud;

trietiileengliikooldinitraat (TEGDN)(CAS 111-22-8);

2,4,6- trinitroresortsinool (stiifniinhape) (CAS 82-71-3);

dietiiiildifeniiiiluurea (CAS 85-98-3); dimetiiiildifeniiiiluurea (CAS 611-92-7); metiiiiletiiiildife-
niiiiluurea [tsentraliidid];

N,N-difeniiiiluurea (asiimmeetriline difeniiiiluurea) (CAS 603—54-3);

metiliil-N,N-difeniiiiluurea (asiimmeetriline metiiiildifeniiiiluurea) (CAS 13114-72-2);

etiiiil-N,N-difeniiiiluurea (asiimmeetriline etiiiildifeniiiiluurea) (CAS 64544-71-4);

2-nitrodifeniiiilamiin (2-NDPA)(CAS 119-75-5);

4-nitrodifeniiiilamiin (4-NDPA)(CAS 836-30-6);

2,2-dinitropropanool (CAS 918-52-5);

nitroguanidiin  (CAS 556-88-7) (vt ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti
1C011.d).

Kategooriat ML8 ei kohaldata ammooniumperkloraadi (ML8.d.2) ja NTO (ML8.a.18) suhtes, mis on
spetsiaalselt koostatud tsiviilotstarbeliste gaasi tootmisseadmete jaoks ning millel on kdik jdrgmised
omadused:

a.

need ained esinevad iihendites mitteaktiivsete temperatuurikindlate sideainete voi plastifikaatoritega
voi on nendega segatud;

ammooniumperkloraat (ML8.d.2) moodustab maksimaalselt 80 % nende aktiivsest massist;

NTO (ML8.a.18) sisaldus on kuni 4 g ja

individuaalne mass on alla 250 g.

Sojalaevad (pealvee- vdi allveelaevad), spetsiaalne merenduslik varustus, lisaseadmed, kompo-
nendid ja muud pealveelaevad

NB. Juhtimis- ja navigatsiooniseadmete kohta vt kategooriat ML11.

a. Jargmised laevad ja komponendid:

a.

spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud voi kohandatud laevad (pealvee- voi allveelaevad),
olenemata nende tehnilisest seisundist ning sellest, kas nad kannavad relvasiisteeme, soomustust
voi mitte, samuti selliste laevade kered ja kerede osad, ning nende spetsiaalselt sojaliseks kasu-
tuseks loodud komponendid;

punktis ML9.a.1 nimetamata pealveelaevad, millele on kinnitatud v6i millega on integreeritud
mis tahes jargmine:

kategoorias ML1 nimetatud automaattulirelvad kaliibriga 12,7 mm v&i rohkem v&i kategoo-
riates ML2, ML4, ML12 vdi ML19 nimetatud relvad vdi selliste relvade ,relvaalused” voi
kinnituskohad.
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Tehniline mdrkus
JRelvaalused” on relvade paigaldamiseks ette nihtud alused voi struktuuri tugevdused;

b.  kategoorias ML5 nimetatud tulejuhtimissiisteemid;

c.  millel on koik jirgmised omadused:
1. kaitse keemiliste, bioloogiliste, radioloogiliste ja tuumariinnakute vastu (CBRN-kaitse)” ja
2. ,eelmirgamise voi uhtmise siisteem” saaste eemaldamiseks voi
Tehnilised mdrkused

1. ,CBRN-kaitse” on autonoomne siseruum, mis vdimaldab nditeks ruumi iilesurvestamist, ventilatsioo-
nisiisteemide isoleerimist ning millel on piiratud arv CBRN-filtritega ventilatsiooniavasid ja piiratud
arv ohukindlaid juurdepddsupunkte.

2. ,Eelmdrgamise voi uhtmise siisteem” on merevee piserdamise siisteem, mis voimaldab samaaegselt
kasta marjaks nii laeva tekid kui laevakere pealmise konstruktsiooni;

d. punktides ML4.b, ML5.c v6i ML11.a nimetatud aktiivsed vastumeetmete rakendamise siisteemid,
millel on mis tahes jargmine omadus:

1. ,CBRN-kaitse”;
2. kere ja tekiehitised, mis on spetsiaalselt loodud radariristldike (RCS) vihendamiseks;

3. soojusvarjestuse seadmed (nt heitgaasi jahutamise siisteem), vilja arvatud seadmed, mis on
spetsiaalselt loodud elektrijaamade iildise tohususe suurendamiseks voi keskkonnamoju
vihendamiseks; voi

4. demagneetimise siisteem, mis on loodud laeva magnetvilja mdju vihendamiseks;

b. jdrgmised spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud mootorid ja tdukejdusiisteemid ja nende spetsiaal-
selt sdjaliseks kasutuseks loodud komponendid:

1. diiselmootorid, mis on spetsiaalselt loodud allveelaevadele ja millel on koik jargmised omadused:
a.  viljundvoimsus 1,12 MW (1 500 hj) voi rohkem ja
b. poorete arv 700 p/min voi enam;

2. elektrimootorid, mis on spetsiaalselt loodud allveelaevadele ja millel on koik jargmised omadu-

sed:

a.  viljundvoimsus enam kui 0,75 MW (1 000 hj);
b.  kiire tagasikiik;

c.  vedelikjahutus ja

d. tiielikult kinnine masin;
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3. mittemagnetiseeruvad diiselmootorid, millel on koik jirgmised omadused:
a.  viljundvdimsus 37,3 kW (50 hj) vdi rohkem ja
b.  mittemagnetiseeruv osa iiletab 75 % kogumassist;

4. spetsiaalselt allveelaevade jaoks kavandatud ,vilisohu juurdelisamisest soltumatud tdukejousiis-
teemid”.

Tehniline mdrkus

WVilisohu juurdelisamisest soltumatu toukejousiisteem” vdimaldab veeliinist allpool oleval allveelaeval,
millel ei ole juurdepddsu atmosfidrihapnikule, kasutada oma toukejousiisteemi kauem, kui see akude
abil voimalik oleks. Punkti ML9.b.4 kohaldamisel ei holma sellised toukejousiisteemid tuumaenergiat;

spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud veealused avastamisseadmed, nende kontrollseadmed ja
nende spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud komponendid;

allveelaeva- ja torpeedovastased vorgud, mis on spetsiaalselt loodud sdjaliseks kasutuseks;
ei kasutata alates 2003. aastast;

spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud laevakere libindused ja libivad ithendused, mis voimaldavad
koostoimimist laevavilise varustusega, ja nende spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud komponen-
did.

Markus. Punkt ML9.f holmab iihe- ja mitmejuhtmelisi, koaksiaal- ning lainejuhtithendusi ja laevakere labin-
dusi, mis on voimelised sdilitama lekkekindluse ning ettendhtud omadused siigavustel iile 100 m; ja
kiudoptilisi konnektoreid ja optilisi laevakere labindusi, mis on spetsiaalselt loodud laser” kiire
iilekandeks, siigavusest soltumata. Punkti ML9.f ei kohaldata harilike volli ja roolivarda labinduste
suhtes;

mis tahes jirgmiste omadustega miiratud laagrid, nende komponendid ning selliseid laagreid sisal-
davad seadmed, mis on spetsiaalselt loodud sojaliseks kasutuseks:

1. gaas- vOi magnethdljukhoore;
2. juhtseadmed tunnusmiira aktiivsummutamiseks voi

3. juhtseadmed vibratsiooni summutamiseks.

~Ohusdidukid”, ,0hust kergemad &husdidukid”, mehitamata Ghuséidukid, ,6husdidukite”
mootorid ja varustus, nendega seotud varustus ja komponendid, mis on spetsiaalselt loodud voi
kohandatud sGjaliseks kasutuseks

NB. Juhtimis- ja navigatsiooniseadmete kohta vt kategooriat ML11.

Mehitatud ,0husdidukid” ja ,0hust kergemad 6husdidukid” ning spetsiaalselt nendele loodud kompo-
nendid;

ei kasutata alates 2011. aastast;
mehitamata dhusdidukid ja nendega seotud varustus ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid:

1. mehitamata Ohusoidukid, kaugjuhtimisega Ohusdidukid, autonoomse programmjuhtimisega
Shusoidukid ja mehitamata ,8hust kergemad 6husdidukid”;

2. stardiseadmed, pioneerseadmed (recovery equipment) ja maapealse hooldamise seadmed;
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3. juhtimis- vdi kontrolliseadmed;
ohusoidukite mootorite tdukejousiisteemid ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid;

Shus kiituse tankimise varustus, mis on spetsiaalselt loodud vdi kohandatud mis tahes jargmisele
Shusoidukile, ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid:

1. punktis ML10.a nimetatud ,8husdidukid” voi
2. punktis ML10.c nimetatud mehitamata Shusdidukid;

,maapealsed seadmed”, mis on spetsiaalselt loodud kasutamiseks punktis ML10.a nimetatud 6husdi-
dukitega voi punktis ML10.d nimetatud Shusdidukite mootoritega.

Tehniline mdrkus

+Maapealsed seadmed” hdlmavad survetankimise varustust ja seadmeid, mis on spetsiaalselt loodud piiratud
tingimustes tootamiseks;

ohusdiduki meeskonna elutoetusseadmed, ohutusvarustus ja muu varustus hiddaolukorras evakuee-
rimiseks, mida ei ole nimetatud punktis ML10.a ning mis on loodud kasutamiseks punktis ML10.a
nimetatud Shusdidukitega.

Markus. Punkt ML10.g ei holma ohusdiduki meeskonna kiivreid, mis ei sisalda iihises ELi nimekirjas nime-
tatud sojalisi kaupu ega oma paigaldus- ja kinnitusdetaile nende paigaldamiseks voi kinnitamiseks.

NB. Kiivrite osas vt ka punkt ML13.c;

langevarjud, paraglaiderid ja nendega seotud varustus ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid:
1. langevarjud, mida ei ole nimetatud mujal sGjaliste kaupade tthises ELi nimekirjas;

2. paraglaiderid;

3. varustus, mis on spetsiaalselt loodud iilikdrgetel kdrgustel langevarjuhiippeks (nditeks tilikonnad,
spetsiaalsed kiivrid, hingamissiisteemid ja navigeerimisvarustus);

juhitav langevarju avamisvarustus voi langevarju automaatpiloteerimise siisteemid lastidele.

Markus 1. Punkti ML10.a ei kohaldata spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud ,ohusoidukite” ja ,ohust kergemate

ohusdidukite” voi nende ,0husdidukite” variantide suhtes, millel on kdik jargmised omadused:

a.  nad ei ole lahingotstarbelised husdidukid;

b.  nad ei ole konfigureeritud sojaliseks kasutuseks ja ei ole varustatud seadmete vdi varustusega, mis on
spetsiaalselt loodud sojaliseks kasutuseks; ja

c.  ELi litkmesriigi v6i Wassenaari kokkuleppe osalisriigi tsiviillennundusamet on nad tunnistanud
tsiviilotstarbelisteks.

Mrkus 2. Punkt ML10.d ei holma jargmist:

a.  sojaliseks kasutuseks loodud voi kohandatud ohusdidukite mootorid, mis on ELi liikmesriigi voi
Wassenaari kokkuleppe osalisriigi tsiviillennundusameti poolt tunnistatud ,tsiviilohusidukil” kasu-
tatavateks, voi spetsiaalselt nendele loodud komponendid;
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b.

kolbmootorid voi spetsiaalselt nendele loodud komponendid, vilja arvatud spetsiaalselt mehitamata
ohusdidukite jaoks loodud kolbmootorid.

Punktide ML10.a ja ML10.d kohaldamisel késitatakse mittesojalistele ,6husdidukitele” vdi Shusdidukite
mootoritele, mis on kohandatud sojaliseks Rasutuseks, spetsiaalselt loodud komponentide ja varustusena
ainult selliseid sojalise otstarbega komponente ja seotud varustust, mis on vajalikud sojaliseks kasutuseks
kohandamiseks.

Punkti ML10.a kohaldamisel kdsitatakse sdjalise kasutusena: lahingtegevust, sojalist luuret, riinnet,
sojalist treeningut, logistilist tuge ning vagede voi sojaliste kaupade transporti ja lennupildumist.

Punkti ML10.a ei kohaldata ,0husdidukite” suhtes, millel on kdik jargmised omadused:

a.

esmaselt toodetud enne 1946. aastat;

ei sisalda sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas loetletud esemeid, valja arvatud kui need on
vajalikud, et tdita ELi liikmesriigi v6i Wassenaari kokkuleppe osalisriigi turvalisus- voi lennukal-

blikkusstandardeid; ja

ei sisalda sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas loetletud relvi, valja arvatud kui need on kasutus-
kolbmatud ja nende kasutuskolblikkust ei ole voimalik taastada.

Elektrooniline varustus, ,kosmosesdidukid” ja komponendid, mida ei ole nimetatud mujal sgjaliste
kaupade iihises ELi nimekirjas

a.  Spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud elektrooniline varustus ja spetsiaalselt sellele loodud kompo-
nendid.

Mrkus. Punkt ML11.a hélmab jdrgmist:

elektrooniliste vastumeetmete seadmed ja nende vastased seadmed (nditeks varustus, mis on
loodud radarisiisteemide voi raadiovastuvitjate eksitamiseks korvaliste voi valesignaalidega voi
muul viisil vastase elektrooniliste vastuvotuseadmete vdi vastumeetmete seadmete vastuvotu,
toimimise voi nende efektiivsuse takistamiseks), kaasa arvatud summutusseadmed ja summuta-
mise vastased seadmed;

sageduse kiirhddlestusega lambid;

elektroonilised siisteemid voi varustus, mis on loodud kas elektromagnetilise spektri jrelevalveks
ja seireks sojalise luure voi julgeoleku tagamise eesmdrkidel voi sellise jdrelevalve ja seire
vastumeetmeteks;

veealused vastumeetmed, mis holmavad akustilist ja magnetilist summutamist ja peibutamist;
varustus, mis on loodud sonarite eksitamiseks kdrvaliste ja valesignaalidega;

andmetiitluse turvaseadmed, andmete turvamise seadmed ning andmeedastus- ja signaliseerimis-
liinide turvaseadmed, mis kasutavad kriipteerimist;

identifitseerimise, autentimise ja votmesisestuse varustus ning votmehalduse, -tootmise ja levita-
mise varustus;

juhtimis- ja navigatsiooniseadmed;
troposfidrihajumise pohise digitaalse raadioside edastusseadmed;
spetsiaalselt teabesignaalide jaoks kavandatud digitaalsed demodulaatorid;

,automaatsed juhtimis- ja kontrollisiisteemid”.

NB. Sdjalise tarkvaral pohineva raadioga (SDR) seotud tarkvara kohta vt punkti ML21;
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globaalsete navigatsioonisatelliitide siisteemide (GNSS) segamise seadmed ja spetsiaalselt nendele
loodud komponendid;

spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud voi kohandatud ,kosmosesdidukid” ja spetsiaalselt sdjaliseks
kasutuseks loodud ,kosmosesdidukite” komponendid.

Kineetilise energia relvasiisteemid ja nendega seotud varustus ning spetsiaalselt nendele loodud
komponendid

a.

Kineetilise energia relvasiisteemid, mis on spetsiaalselt mairatud sihtmirgi havitamiseks voi eesmargist
korvalejuhtimiseks;

spetsiaalselt loodud testimise ja hindamise seadmed ja katsemudelid, kaasa arvatud diagnostika-
seadmed ja sihtmirgid kineetilise energia lendkehade ja relvasiisteemide diinaamiliseks katsetamiseks.

NB. Allakaliibrilaskemoona kasutavate ja ainult keemilisel toukejoul pohinevate relvasiisteemide ning nende

laskemoona kohta vt kategooriaid ML1-ML4.

Markus 1. Kategooria ML12 halmab jdrgmist, kui see on spetsiaalselt loodud kineetilise energia relvasiisteemidele:

a.  toukejousiisteemid, mis voimaldavad iiksik- voi kiirtulena kiirendada 0,1 grammist suuremaid
masse kiirustele, mis iiletavad 1,6 km/s;

b.  primaarenergia tootmise, elektrilise kaitsekilbi, energia salvestamise, termoregulatsiooni-, kliima-,
lilitus- ja kiitusekdsitlusseadmed ning elektrilised liidesed toiteallika, relva ja muude relvatorni
toiteallikafunktsioonide vahel;

c.  sihtmdrgi leidmise, jalgimise, tulejuhtimise voi kahjustuste hindamise siisteemid;

d.  lendkehade isesihituse, juhtimise voi kiilgkiirenduse jousiisteemid.

Mirkus 2. Kategooriat ML12 kohaldatakse relvasiisteemide suhtes, mis kasutavad monda jargmistest toukejoudu-

dest:

a.  elektromagnetiline;
b. elektrotermiline;

c.  plasma;

d.  kergegaas voi

e.  keemiline (kui seda kasutatakse koos monega iilalnimetatutest).

Soomus- vdi kaitsevarustus ja -konstruktsioonid ning nende komponendid

a.

Soomusplaadid, millel on mis tahes jirgmine omadus:
1. valmistatud vastavalt sdjalistele standarditele voi spetsifikatsioonidele vdi
2. sobivad sojaliseks kasutuseks.

NB. Soomusvestide kohta vt punkti ML13.d.2;

metallilistest voi mittemetallilistest materjalidest voi nende kombinatsioonidest koosnevad konstrukt-
sioonid, mis on loodud spetsiaalselt sdjaliste siisteemide ballistiliseks kaitseks, ja spetsiaalselt nendele

loodud komponendid;

kiivrid, mis on valmistatud vastavalt sdjalistele standarditele voi spetsifikatsioonidele voi vorreldavatele
siseriiklikele standarditele, ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid (nt kiivri kest, vooderdis ja
mugavuspadjad);
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d. soomusvestid voi kaitseriietus ning nende komponendid, mis on loetletud jirgnevalt:

1. pehmed soomusvestid voi kaitseriietus, mis on valmistatud vastavalt sdjalistele standarditele voi
spetsifikatsioonidele (voi nendega vordviirsetele standarditele), ja spetsiaalselt nendele loodud
komponendid.

Markus. Punkti ML13.d.1 kohaldamisel holmavad sojalised standardid voi spetsifikatsioonid vihemalt
killukindla varustuse spetsifikatsioone;

2. soomusplaadiga soomusvestid, mis kaitsevad ballistilise lennutrajektooriga fuisiliste kehade eest,
III kaitseaste (NIJ 0101.06, juuli 2008 voi vorreldava tasemega siseriiklik standard) voi parem.

Markus 1. Punkt ML13.b holmab materjale, mis on spetsiaalselt loodud aktiivsoomuse lohkeainete valmistamiseks
voi sojaliste varjendite ehitamiseks.

Mirkus 2. Punkti ML13.c ei kohaldata konventsionaalsete teraskiivrite suhtes, millele ei ole paigaldatud mis tahes
tiliipi lisavarustust ning mis ei ole kohandatud voi loodud mis tahes tiliipi lisavarustuse paigaldamiseks.

Markus 3. Punkte ML13.c ja ML13.d ei kohaldata kiivrite, soomusvestide ega kaitseriietuse suhtes, mida kasutaja
kannab enda isiklikuks kaitseks.

Markus 4. Kategooria ML13 holmab iiksnes selliseid spetsiaalselt pommide kahjutukstegemisega tegelevatele todtaja-
tele loodud kiivreid, mis on spetsiaalselt loodud sojaliseks kasutuseks.

NB. 1. Vt samuti ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkti 1A005.

NB. 2. Soomusvestide ja kiivrite valmistamisel kasutatud ,kiud- voi niitmaterjalide” kohta vt ELi kahesuguse kasu-
tusega kaupade nimekirja punkti 1C010.

»Spetsiaalvarustus sdjalisteks treeninguteks” voi sdjaliste stsenaariumite matkimiseks ja matkesead-
med, mis on spetsiaalselt loodud kategooriates ML1 vdi ML2 nimetatud relvadega treeningute
libiviimiseks, ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid ja lisaseadmed

Tehniline mdrkus

Moiste ,spetsiaalvarustus sojalisteks treeninguteks” holmab sojalisi riinde-, lahinglennu-, radari sihtmdrgi treeningsiis-
teeme, radari sihtmdargi genereerijaid, suurtiiki treeningseadmeid, allveelaevade vastase sjapidamise treeningsiisteeme,
lennumatkeseadmeid (kaasa arvatud pilootide ja astronautide tsentrifuugtreeningsiisteemid), radarite, instrumentaal-
lennu, navigatsiooni, raketistardi, sihtmdrgi varustuse, droon-,0husdiduki”, relvastuse ja piloodita ,0husdiduki” tree-
ningsiisteeme, mobiilseid treeningsiisteeme ja treeningvarustust maapealseteks sojalisteks operatsioonideks.

Markus 1. Kategooria ML14 holmab matkeseadmete kujutiseprojektoreid ja interaktiivse keskkonna siisteeme, kui
need on spetsiaalselt loodud voi kohandatud sdjaliseks kasutuseks.

Markus 2. Kategooriat ML14 ei kohaldata spetsiaalselt jahi- ja sportrelvade kasutamise treenimiseks loodud varus-
tuse suhtes.

Spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud pildistamise ja vastumeetmete seadmed ja spetsiaalselt
nendele loodud komponendid ja lisavarustus

a.  Salvestuse ja pilditootluse seadmed;

b. kaamerad, fotovarustus ja filmitootlusseadmed;

c.  kujutise vdimendusseadmed;

d. infrapuna- voi soojuskujutise varustus;

e.  kujutist edastavate radarite andurseadmed;
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f. vastumeetmete seadmed vdi vastumeetmete vastased seadmed kasutamiseks punktides ML15.a—
ML15.e nimetatud varustusega.

Markus. Punkt ML15.f holmab varustust, mis on loodud halvendama sojaliste kujutise tekitamise seadmete
toimimist voi efektiivsust voi vihendama selliseid halvendavaid majusid.

Markus 1. Kategoorias ML15 hdlmab spetsiaalselt loodud komponentide madiste jirgmist, kui need on spetsiaalselt
loodud sojaliseks kasutuseks:

a.  infrapunakujutise elektronoptilised muundurid;

b.  fotokordistid (v.a esimese pdlvkonna omad);

c¢.  mikrokanalplaadid;

d.  korge valgustundlikkusega telekaamera saatetorud;

e.  detektormassiivid (sh elektrooniliselt iihendatud voi vahetu viljundiga siisteemid);
f. piiroelektrilised telekaamera saatetorud;

g pildistamis- ja jalgimisseadmete jahutussiisteemnid;

h.  elektrilise padstikuga fotokroomsed voi elektrooptilised katikud kiirusega alla 100 ps, v.a katikud,
mis on kiirkaamera pohikomponendiks;

i.  kiudoptilised kujutise inverterid;

liitpooljuht-fotokatoodid.

—-

Markus 2. Kategooriat ML15 ei kohaldata ,esimese pdlvkonna kujutisvoimendite” suhtes voi seadmete suhtes, mis
on spetsiaalselt loodud iihilduma esimese polvkonna kujutisvoimenditega”.

NB. ,Esimese polvkonna kujutisvdimendeid” sisaldavate relvasihikute klassifikatsiooni kohta vt kategoo-
riaid ML1 ja ML2 ning punkti ML5.a.

NB. Vt samuti ELi kahesuguse kasutusega kaupade nimekirja punkte 6A002.4.2 ja 6A002.b.

Sepistused, valandid ja muud ldpetamata kaubad, mis on spetsiaalselt loodud kategooriates ML1-
ML4, ML6, ML9, ML10, ML12 v&i ML19 nimetatud varustuse jaoks

Markus. Kategooriat ML16 kohaldatakse lopetamata kaupade suhtes, kui need on kindlaks mddratavad materjali

koostise, geomeetria voi funktsiooni jargi.

Mitmesugused seadmed, materjalid ja ,,andmekogud” ning spetsiaalselt neile loodud komponendid

a.  Soltumatud sukeldumisaparaadid ja veealuse ujumise aparaadid:

1. suletud voi poolsuletud ahelaga (hingamisdhu uuendamistsiikliga) hingamisaparaadid, mis on
spetsiaalselt loodud sdjaliseks kasutuseks (st spetsiaalselt loodud mittemagnetiseeruvatena);

2. komponendid, mis on spetsiaalselt loodud avatud ahelaga hingamisaparaatide muutmiseks soja-
liselt kasutatavaks;

3. kaubad, mis on loodud eranditult sojaliseks kasutamiseks koos séltumatute sukeldumisaparaa-
tidega ja veealuse ujumise aparaatidega;

b.  spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud ehitusseadmed;
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abidetailid, pindkatted voi tootlus, mis voimaldab muuta objekti radaritele voi muudele anduritele
raskesti avastatavaks (signature suppression) ning mis on spetsiaalselt loodud sojaliseks kasutamiseks;

pioneertehniline varustus, mis on spetsiaalselt loodud kasutamiseks sojategevuse piirkonnas;
,robotid” ja nende kontrollerid ning ,robotite” ,to6organid”, millel on mdni jirgmine omadus:
1. nad on spetsiaalselt loodud sdjaliseks kasutuseks;

2. nad sisaldavad vahendeid hidrovoolikute kaitseks ballistiliste kildude viljastpoolt pdhjustatud
labilookide vastu (nditeks isetihenduvad voolikud) ning on méeldud hiidrovedelike kasutamiseks,
mille leekpunkt on korgem kui 839 K (566 °C); voi

3. nad on spetsiaalselt loodud toooperatsioonide tditmiseks elektromagnetilise impulsi (EMP) kesk-
konnas.

Tehniline mérkus

Elektromagnetilise impulsi (EMP) all ei mdelda lihedalasuvatest seadmetest (nt masinad, seadmed voi

elektroonika) vi dikesest tuleneva elektromagnetkiirguse poolt pohjustatud tahtmatuid hdireid;

,andmebaasid” (parameetrilised tehnilised andmebaasid), mis on spetsiaalselt loodud sojaliseks kasu-
tuseks koos sdjaliste kaupade iihises ELi nimekirjas nimetatud varustusega;

spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud tuumaenergia tootmisseadmed voi tuumajduseadmed, kaasa
arvatud ,tuumareaktorid” ja spetsiaalselt nendele sdjaliseks kasutamiseks loodud voi ,kohandatud”
komponendid;

spetsiaalselt sdjaliseks kasutuseks loodud varustus ja materjalid, mille pindkate voi t6tlus voimaldab
need muuta radaritele voi muudele anduritele raskesti avastatavaks (siganture suppression) ja mida ei ole
nimetatud mujal sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas;

matkeseadmed, mis on spetsiaalselt loodud sojalise otstarbega ,tuumareaktoritele”;
mobiilsed tookojad, mis on spetsiaalselt loodud voi ,kohandatud” sojalise varustuse teenindamiseks;

vilitingimustes kasutatavad elektrigeneraatorid, mis on spetsiaalselt loodud vdi ,kohandatud” sojali-
seks kasutuseks;

konteinerid, mis on spetsiaalselt loodud voi ,kohandatud” sdjaliseks kasutuseks;

parved, mida ei ole nimetatud mujal sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas, sillad ning pontoonid,
mis on spetsiaalselt loodud sdjaliseks kasutuseks;

kategooriates ML4, ML6, ML9 ja ML10 nimetatud toodete ,arendamiseks” spetsiaalselt loodud katse-
mudelid;

spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud laserkaitsevarustus (silma- ja sensorikaitse);

Jkiituseelemendid”, mida ei ole nimetatud mujal sgjaliste kaupade tihises ELi nimekirjas ja mis on
spetsiaalselt sojaliseks kasutamiseks loodud voi ,kohandatud”.

Tehnilised mérkused

1.

Kategoorias ML17 tahendab maiste ,andmebaas” (parameetriline tehniline andmebaas — parametric technical
database) militaarse sisuga tehnilise teabe andmekogu, mille kasutamine voib tohustada sdjalise varustuse voi
seadmete joudlust.

Kategoorias ML17 tihendab maiste ,kohandatud” mis tahes struktuurilist, elektrilist, mehaanilist voi muud
muudatust, mis annab mittesjalise otstarbega objektile sdjalise voimekuse, mis on vordvddrne spetsiaalselt
sojaliseks kasutamiseks loodud objekti sdjalise voimekusega.
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ML18

ML19

Tootmisvarustus ja selle komponendid
a. ,Tootmis” seadmed, mis on spetsiaalselt loodud voi kohandatud sdjaliste kaupade iihises ELi nime-

kirjas loetletud kaupade ,tootmiseks”, ja spetsiaalselt nendele loodud komponendid;

b.  spetsiaalselt loodud katsekeskkonna rajatised ja spetsiaalselt nendele loodud varustus sdjaliste kaupade
ithises ELi nimekirjas loetletud kaupade sertifitseerimiseks, kvaliteedi hindamiseks voi katsetamiseks.

Kategoorias ML18 tahendab mdiste ,tootmine” valjatootamist, iilevaatust, valmistamist, katsetamist ja kontrolli.
Markus. Punktid ML18.a ja ML18.b holmavad jirgmisi seadmeid:
a.  pideva tooreziimiga nitraatorid;
b.  tsentrifugaalkatseaparatuur voi -seadmed, millel on mis tahes jargmine omadus:
1. ajami voi ajamite summaarne nimivoimsus iile 298 kW (400 hj);
2. voime taluda kasulikku koormust 113 kg voi iile selle voi
3. voime anda tsentrifugaalkiirendus 8 g voi iile selle kasuliku koormuse puhul 91 kg voi iile selle;
¢ kuivatuspressid;
d.  spetsiaalselt sojalise otstarbega lhkeainete ekstrudeerimiseks loodud voi kohandatud tiguekstruuderid;
e.  loikeseadmed ekstrudeeritud paiskelohkeainete mootu loikamiseks;
f katmistrumlid (sweetie barrels) diameetriga 1,85 m voi iile selle ja kasuliku koormusega iile 227 kg;
g pidewoolusegajad tahkete paiskelohkeainete jaoks;
h.  hiidromehaanilised veskid sojalise otstarbega I6hkeainete peenestamiseks vai jahvatamiseks;

i.  seadmed punktis ML8.c.8 loetletud metallipulbri osakeste kerakujulisuse ja iihtlase osakeste suurus-
jaotuse saavutamiseks;

j. konvektsioonvoolukonverterid punktis ML8.c.3 loetletud materjalide konversiooniks.
Suunatud energia relvasiisteemid, nendega seotud varustus v3i nende vastumeetmete varustus ja
katsemudelid ning spetsiaalselt nendele loodud komponendid
a. ,Laserit” kasutavad siisteemid, mis on spetsiaalselt loodud sihtmirgi hivitamiseks voi selle tegevuse

katkestamiseks;

b. elementaarosakeste kiirtesiisteemid, mis on vdimelised sihtmirgi hivitama voi selle tegevuse katkes-
tama;

c.  suure vdimsusega raadiosagedussiisteemid (RF), mis on vdimelised sihtmiérgi havitama voi selle tege-
vuse katkestama;

d. varustus, mis on spetsiaalselt loodud punktides ML19.a-ML19.c nimetatud varustuse avastamiseks,
identifitseerimiseks ja sellise varustuse vastaseks kaitseks;

e. kategoorias ML19 nimetatud siisteemide, varustuse ja nende komponentide fiiiisilised katsemudelid;

f.  laseri” siisteemid, mis on spetsiaalselt loodud pdhjustama piisivat nigemise kaotust, st kahjustama
ndgemist palja silmaga vdi nigemist korrigeerivate seadmetega vaatamisel.
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Markus 1. Kategoorias ML19 nimetatud suunatud energia relvasiisteemide hulka kuuluvad siisteemid, mille
voimekus tuleneb jargmiste seadmete kontrollitud kasutamisest:

a.  aserid”, mis on piisava voimsusega tavalaskemoonaga vorreldava havitusvoimsuse saavutamiseks;
b.  osakeste kiirendid, mis tekitavad laetud vdi neutraalsete osakeste havitava toimega voo;

c.  korge impulsi voi keskmise vdimsusega raadiosagedusliku voo allikad, mille tekitatav vdli on
kiillaldase tugevusega eemal asetseva sihtmdrgi elektroonika tookolbmatuks muutmiseks.

Markus 2. Kategooria ML19 hdlmab jirgmisi seadmeid, kui need on spetsiaalselt loodud suunatud energia relvasiis-
teemidele:

a.  primaarenergia tootmise, energia salvestamise, liilitus-, toite regulatsiooni ja kiitusekdsitlusseadmed;

b.  sihtmdrgi otsimise ja jalgimise siisteemid;

¢ siisteemid, mis on voimelised hindama sihtmdrgi kahjustusi, havitamist voi tegevuse katkestamist;

d.  varustus Riirte kdsitlemiseks, levitamiseks ja suunamiseks;

e.  kiire kiirejuhtimisvdimega varustus kiireks todtamiseks mitme sihtmirgiga;

f. adaptiivoptika ja faasikonjugaatorid;

g negatiivsete vesinikioonide voo allikad;

h.  ,kosmosekindlad” kiirendiosad;

i.  negatiivsete ioonivoogude kombineerimise seadmed;

j. seadmed korge energiaga ioonivoo juhtimiseks ja suunamiseks;

k. ,kosmosekindlad” metallikiled vesiniku isotoopide negatiivsete ioonide voogude neutraliseerimiseks.
ML20 Kriiogeenne ja ,iilijuhtiv’ varustus ning spetsiaalselt selle jaoks loodud komponendid ja lisa-

seadmed

a.  Varustus, mis on spetsiaalselt loodud voi konfigureeritud paigaldamiseks soidukitele selle sjaliseks
rakendamiseks maal, merel, dhus voi kosmoses ja mis on vdimeline to6tama sdiduki lifkumise ajal
ning tootma voi sdilitama temperatuuri alla 103 K (-170 °C).

Markus. Punkt ML20.a holmab mobiilseid siisteeme, mis sisaldavad voi kasutavad mittemetallilisest voi
mitteelektrilisest juhtivatest materjalist valmistatud lisaseadmeid voi komponente, nagu plastid voi
epoksiiiidimmutusega materjalid;

b. ,ulijuhtivad” elektriseadmed (poordmehhanismid ja transformaatorid), mis on spetsiaalselt loodud voi
konfigureeritud paigaldamiseks soidukitele nende sojaliseks rakendamiseks maal, merel, dhus voi
kosmoses ja mis on voimelised to6tama litkumise ajal.

Markus. Punkti ML20.b ei kohaldata hiibriidsete unipolaarsete alalisvoolugeneraatorite suhtes, millel on tava-
lised iihe poolusega metallrootorid, mis péoorlevad iilijuhtiva mdhise tekitatud magnetvdljas, kui need
mdhised on generaatori ainus ilijuhtiv osa.

ML21 Tarkvara”

a. ,Tarkvara’, mis on spetsiaalselt loodud voi kohandatud sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas loet-
letud varustuse, materjalide vdi ,tarkvara” ,arendamiseks”, ,tootmiseks” voi ,kasutamiseks”;
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b. punktis ML21.a nimetamata muu spetsiaalne ,tarkvara”

1.

spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud ,tarkvara”, mis on spetsiaalselt ette nihtud sdjaliste
relvasiisteemide modelleerimiseks, matkimiseks voi hindamiseks;

spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud ,tarkvara”, mis on spetsiaalselt ette ndhtud sdjaliste
operatsioonide stsenaariumite modelleerimiseks voi matkimiseks;

Jtarkvara”, mis vdimaldab kindlaks mairata konventsionaalse, tuuma-, keemia- vdi bioloogilise
relva kasutamisest tulenevaid mdjusid;

spetsiaalselt sojaliseks kasutuseks loodud ,tarkvara”, mis on spetsiaalselt loodud juhtimise, side,
kontrolli ja luure (C?I) voi juhtimise, side, kontrolli, infotehnoloogia ja luure (C*I) rakendustes
kasutamiseks;

c. punktis ML21.a vdi ML21.b nimetamata ,tarkvara”, mis on spetsiaalselt loodud vdi kohandatud
selleks, et voimaldada sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas loetlemata varustusel tdita sojaliste
kaupade iihises ELi nimekirjas loetletud varustuse sojalisi funktsioone.

ML22 »Tehnoloogia”

a.  Punktis ML22.b nimetamata ,tehnoloogia”, mis on ,vajalik” sdjaliste kaupade iihises Euroopa Liidu
nimekirjas loetletud kaupade ,arendamiseks”, ,tootmiseks” voi ,kasutamiseks”;

b. ,tehnoloogia”™

Mirkus 1.

Mirkus 2.

Jtehnoloogia”, mis on ,vajalik” sojaliste kaupade thises Euroopa Liidu nimekirjas loetletud
kaupade tootmisseadmete projekteerimiseks, kokkupanekuks, tooshoidmiseks, hooldamiseks
ning parandamiseks, isegi kui selliste tootmisseadmete komponendid ei ole sdjaliste kaupade
iihises nimekirjas loetletud;

,tehnoloogia”, mis on ,vajalik” viikerelvade ,arendamiseks” ja ,tootmiseks”, isegi kui seda kasu-
tatakse antiiksete vdikerelvade reproduktsioonide tootmiseks;

,tehnoloogia”, mis on ,vajalik” punktides ML7.a-ML7.g nimetatud toksiliste toimeainete, vastava
varustuse voi komponentide ,arendamiseks”, ,tootmiseks” voi ,kasutamiseks”;

Jtehnoloogia”, mis on ,vajalik” punktis ML7.h nimetatud ,biopoliimeeride” vdi spetsiaalsete
rakukultuuride ,arendamiseks”, ,tootmiseks” voi ,kasutamiseks”;

,tehnoloogia”, mis on ,vajalik” punktis ML7.i.1 nimetatud ,biokataliisaatorite” inkorporeerimi-
seks sdjalistesse kandeainetesse voi sdjalisse materjali.

,Tehnoloogia”, mis on ,vajalik” sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas loetletud kaupade ,arendamiseks”,
Jtootmiseks” voi ,kasutamiseks”, kuulub sojaliste kaupade iihise nimekirja reguleerimisalasse ka siis, kui
seda kohaldatakse sojaliste kaupade iihises ELi nimekirjas loetlemata kaupade suhtes.

Punkti ML22 ei kohaldata jargmise suhtes:

a.  tehnoloogia”, mis on minimaalselt vajalik sojaliste kaupade iihises nimekirjas loetlemata kaupade
voi kaupade, mille eksport on lubatud, paigaldamiseks, kaitamiseks, hooldamiseks (kontrollimiseks)
ja parandamiseks;

b. ,tehnoloogia”, mis on ,iildkasutatav”, ,baasteadusuuring” voi minimaalne vajalik teave patenditaot-
lusteks;

c.  tehnoloogia”, mida kasutatakse tsiviiltranspordivahendite jousiisteemide magnetilises induktsioonis.
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KAESOLEVAS NIMEKIRJAS KASUTATUD MOISTED

Jargnevalt on esitatud kiesolevas nimekirjas kasutatud moisted tahestikulises jirjekorras.

Mrkus 1. Moisteid kasutatakse nimekirjas labivalt. Viited on puhtalt soovituslikku laadi ning need ei madjuta mddratletud
maistete iildist kasutamist nimekirjas.

Markus 2. Maistete loetelus sisalduvad sonad ja moisted omandavad esitatud tahenduse ainult siis, kui nad on esitatud
jutumdrkides (,..."). Kaksisilakomadega (,...”) mirgitud terminite definitsioonid on antud tehnilises markuses
vastava kauba juures. Mujal omandavad sonad ja moisted nende iildiselt heakskiidetud (sonaraamatujirgse) tihen-

duse.

ML21,

22 ,2Arendamine”
On seotud koikide seeriatootmisele eelnevate etappidega, nagu niteks jargmised: toote projektlahendus,
projektlahenduse otsing, projektlahenduse analiiiis, projektlahenduse pShimotted, prototiiiipide koostamine
ja katsetamine, katsetootmiskavad, projektlahenduse andmed, projektlahenduse andmete tooteks muutmise
protsess, osade suhtelise paigutuse kavand, terviku moodustamise kavand, skeemid.

ML11 »Automaatsed juhtimis- ja kontrollisiisteemid”
Elektroonilised siisteemid, mille kaudu sisestatakse, toodeldakse ja edastatakse teavet, mis on oluline
juhitavate vigede, suurte formeeringute, taktikaliste formeeringute, vieiiksuste, laevade, alliiksuste voi
relvade tohusaks toimimiseks. See saavutatakse arvuti ja muu spetsiaalriistvara abil, mis on ette nahtud
toetama sojalist juhtimis- ja kontrollifunktsiooni. Automaatse juhtimis- ja kontrollisiisteemi peamised
funktsioonid on jirgmised: teabe tShus automaatne kogumine, sdilitamine ja to6tlemine; olukorrast
ning lahinguoperatsiooni ettevalmistamist ja labiviimist mojutavatest asjaoludest iilevaate andmine; opera-
tiivsete ja taktikaliste kalkulatsioonide tegemine ressursside eraldamiseks viegrupeeringute voi operatiivse
lahingukorra elementide voi lahingupaigutuse vahel kooskolas missiooniga voi operatsiooni etapiga;
andmete ettevalmistamine olukorra hindamiseks ja otsuste tegemiseks igal ajal operatsiooni voi lahingu
kiigus; operatsioonide arvutisimulatsioonid.

ML22 »Baasteadusuuringud”
Eksperimentaalne voi teoreetiline t66, mida teostatakse pohiliselt uute teadmiste saamiseks nahtuste voi
vaadeldavate faktide fundamentaalsetest pdhimotetest ning mis ei ole otseselt suunatud mingi praktilise
rakenduse voi eesmdrgi saavutamiseks.

ML7,

22 ,.Biokataliisaatorid”
Ensiitimid spetsiaalseteks keemilisteks v6i biokeemilisteks reaktsioonideks voi muud bioloogilised koostis-
osad, mis seovad end kemoriindemiirkidega ja kiirendavad nende degradatsiooni.
Tehniline mdrkus
LEnsiiiimid” — spetsiaalsete keemiliste vdi biokeemiliste reaktsioonide ,biokataliisaatorid”.

ML7,

22 »Biopoliimeerid”

Bioloogilised makromolekulid:

a. ensuimid spetsiaalseteks keemilisteks voi biokeemilisteks reaktsioonideks;

b. monoklonaalsed, poliiklonaalsed voi anti-idiotiiiipsed antikehad;

c.  spetsiaalselt loodud voi spetsiaalselt toodeldud retseptorid.

Tehnilised mérkused

1. anti-idiotiiiipsed antikehad” — antikehad, mis seovad end teiste antikehade konkreetsete antigeeni sidumis-
kohtadega;
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2. ,monoklonaalsed antikehad” — valgud, mis seovad end iihe antigeeni sidumiskohaga ning mida toodab iiksainus
rakukloon;

3. ,poliiklonaalsed antikehad” — valkude segu, mis seob end konkreetse antigeeniga ning mida toodab rohkem kui
iiks rakukloon;

4. retseptorid” — bioloogilised makromolekulaarsed struktuurid, mis on suutelised siduma ligandeid, mille sidumine
majutab fiisioloogilisi funktsioone.
~Ekspressioonivektorid”

Kandjad (nt plasmiid voi viirus), mida kasutatakse geneetilise materjali viimiseks peremeesrakkudesse.

~Esimese pdlvkonna kujutisvéimendid”

Elektrostaatiliselt fokuseeritud vdimendustorud, milles kasutatakse kiudoptilisi voi klaasplaadist sisendit ja
viljundit, multileelisfotokatoode (S-20 voi S-25), kuid ei kasutata mikrokanalplaatvdimendeid.

,JKasutamine”

Toimimine, paigaldus (sh kohapealne paigaldus), hooldus (kontroll), remont, kapitaalremont ja renovee-
rimine.

»Kiud- v3i niitmaterjalid”

Holmavad jargmist:

a.  pidevad monokiud;

b. pidev 1ong ja heie;

c.  paelad, kudumid, reeglipdratud matid ja punutised;

d. tikeldatud kiud, staapelkiud ja vanutatud viltvaibad;

e. mis tahes pikkusega monokristallilised voi poliikristallilised niitkristallid;
f.  aromaatse poliiamiidi pulp.

~Kohandatud sojas kasutamiseks”

Iga muudatus vdi eesmirgiparane valik (nt puhtuse, sdilivusaja, virulentsuse, levimisomaduste vdi ultravio-
lettkiirguskindluse muutmine), mille sihiks on inim- ja loomkaotuste tekitamise, seadmete kahjustamise voi
viljasaagi voi keskkonna kahjustamise efektiivsuse tdstmine.

,, Kosmosekindlad”

Esemed, mis on loodud, valmistatud v&i edukate katsete tulemusel tookindlaks tunnistatud, et kasutada

neid maapinnast kdrgemal kui 100 km.

Markus. Kui konkreetne ese on katsete tulemusel tunnistatud ,kosmosekindlaks”, ei tihenda see, et teised esemed, mis
on valmistatud samas tootmisvahetuses voi mis kuuluvad samasse mudeliseeriasse, on samuti ,kosmose-
kindlad”, kui nende osas ei ole tehtud individuaalseid katseid.

,Kosmosesdiduk”

Aktiiv- ja passiivsatelliidid ja kosmosesondid.

+Korge siseenergiaga materjalid”

Ained v6i segud, mis reageerivad keemiliselt, et eraldada nende ettendhtud kasutamiseks ndutavat energiat.
,Lohkeained”, ,piirotehnika” ja ,raketikiitus” on kdrge siseenergiaga materjalide alamklassid.
»Kiituseelement”

Elektrokeemiline seade, mis muundab keemilise energia otse alalisvooluelektrienergiaks, tarbides kiitust
vilisest toiteallikast.
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,Laser”

Komponentide koost, mis toodab nii ruumiliselt kui ka ajaliselt koherentset valgust, mida vdimendab
stimuleeritud kiirgusemissioon.

,Lisaained”

Ained, mida kasutatakse plahvatavates formulatsioonides nende omaduste parandamiseks.

,Lohkeained”

Tahked, vedelad voi gaasilised ained voi ainete segud, mida kasutatakse 15hkepeades, 16hkeseadmetes voi
mujal esmase, voimendava voi peamise 1ohkelaenguna ning mille eesmirk on plahvatada.

,Lihteained”

Lohkeainete tootmises kasutatavad erikemikaalid.

»Massirahutuste ohjamiseks mdeldud keemilised ithendid”

Ained, mis massirahutuste ohjamiseks eeldatavatel kasutustingimustel tekitavad kiiresti inimestel sensoorset
drritust voi avaldavad neile halvavat fiiiisilist moju, mis kaob lithikese aja jooksul pirast kokkupuute
1oppemist. (Pisargaasid on ,massirahutuste ohjamiseks mdeldud keemiliste ithendite” alarithm.)

»Mehitamata ohusdiduk”

Igasugune ,0husdiduk”, mis on voimeline lendu alustama ja sooritama kontrollitavat ja juhitavat lendu
ning navigeerima ilma inimpiloodita pardal.

L Piirotehnika”

Tahkete v3i vedelate kiituste ja oksiideerijate segud, mille siittimisel toimub kontrollitud kiirusel energee-
tiline keemiline reaktsioon, et tekitada teatavaid ajalisi viivitusi voi teatud koguses kuumust, miira, suitsu,
nahtavat valgust voi infrapunakiirgust. Piirofoorsed ained on piirotehnika alamklass, mis ei sisalda oksii-
deerijaid, kuid mis siittivad Shuga kokku puutudes spontaanselt.

,Raketikiitus”

Ained voi segud, mis reageerivad keemiliselt, et eraldada kontrollitud kiirusel suurel hulgal mehhaanilise
66 tegemiseks vajalikku kuuma gaasi.

,Robot”

Manipulatsioonimehhanism, mis voib olla nii pideval rajal kui ka punktist punkti kulgev, voib kasutada
andureid ning millel on koik jargmised omadused:

a.  multifunktsionaalsus;

b. selle abil saab erinevate liikumiste kaudu kohale asetada voi suunata materjali, osi, tooriistu voi
spetsiaalseid seadmeid kolmemdotmelises ruumis;

c.  koosneb kolmest vdi enamast suletud voi avatud ahelaga servoseadmest, mille hulka voivad kuuluda
ka samm-mootorid; ja

d. tal on  kasutaja juurdepidsetav programmeeritavus” kas dpetamine/kordamine-meetodit kasutades voi
elektronarvuti abil, mis vdib olla programmeeritav loogiline kontroller, st ilma mehaanilise vahele-
segamiseta.

Markus. Eespool esitatud definitsioon ei hdlma jargmisi seadmeid:
1. manipulatsioonimehhanismid, mis on ainult kasi- voi kaugjuhitavad;

2. fikseeritud jarjestusega manipulatsioonimehhanismid, mis on automaatselt litkuvad seadmed ning mis
teostavad mehaaniliselt programmeeritud liikumisi. Programm on mehaaniliselt piiratud fikseeritud
peatustega, nagu tapid ja nukid. Liikumiste jarjekord ja radade ning nurkade valik ei ole varieeritav
ega muudetav ei mehaaniliselt, elektrooniliselt ega elektriliselt;
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3. mehaaniliselt juhitud muudetava jarjestusega manipulatsioonimehhanismid, mis on automaatselt
lilkuvad seadmed ning mis teostavad mehaaniliselt programmeeritud lilkumisi. Programm on mehaa-
niliselt piiratud fikseeritud, kuid reguleeritavate peatustega, nagu tapid ja nukid. Litkumiste jirjekord
ning radade voi nurkade valik on varieeritav etteantud programmi mallide siseselt. Uhe voi mitme
likumistelje programmi mallide varieerimine voi muutmine (st tappide muutmine voi nukkide iimber-
asetamine) on teostatav vaid mehaaniliste operatsioonide abil;

4. muud kui servo-juhitud muutuva jarjestusega manipulatsioonimehhanismid, mis on automaatselt
likuvad seadmed ning mis teostavad mehaaniliselt programmeeritud liikumisi. Programm on variee-
ritav, kuid jarjestus toimub vaid mehaaniliselt kinnitatud elektriliste kahendseadmete voi reguleeritavate
peatustest saadavate kahendsignaalide pohjal;

5. virnastamisseadmed, mis on defineeritud kui Descartes’i koordinaatidega manipulatsiooniseadmed ning
mis on vertikaalselt asetatud laokastide virna integraalseks osaks ning on ette nahtud kastide sisu
kittesaamiseks voi taastamiseks.

,, Tarkvara”

Uhest v3i mitmest ,programmist” vdi ,mikroprogrammist” koosnev kogum, mis on paigutatud mis tahes
kittesaadavale viljundmeediale.

»Tehnoloogia”

Spetsiifiline teave, mis on vajalik toote ,arendamiseks”, ,tootmiseks” vdi ,kasutamiseks”. See teave esineb
tehniliste andmete voi tehnilise abi kujul.

Tehnilised mérkused

1. ,Tehnilised andmed” voivad esineda tehniliste jooniste, plaanide, diagrammide, mudelite, valemite, tabelite,
insener-tehniliste projektide ja spetsifikatsioonide, kdsiraamatute ja juhiste kujul kas kirjalikult voi salvestatuna
muudele andmekandjatele voi seadmetele nagu nditeks magnetkettad, helilindid, piisimalud.

2., Tehniline abi” voib esineda juhiste, oskuste, vdljadppe, tidalaste teadmiste ja konsultatsiooniteenuste vormis.
JTehniline abi” voib holmata ,tehniliste andmete” iileandmist.

,Tootmine”

Koik tootmisetapid, nagu nditeks toote insenerlahendus, valmistamine, integreerimine, kokkupanek (mon-
taaz), jarelevalve, katsetamine, kvaliteedi tagamine.

,, Tsiviilohuséiduk”

Need ,6husdidukid”, mis on loetletud kasutusotstarbe jdrgi tsiviillennundusameti avaldatud lennukdlblik-
kuse sertifitseerimise nimekirjas lendamiseks sisemaistel ja vélismaistel tsiviil-kaubanduslikel marsruutidel
voi seaduslikuks kasutamiseks tsiviil-, era- ja drilisel otstarbel.

,,Tuumareaktor”

Reaktorianumas paiknevad voi vahetult selle kiilge kinnitatud osad, seadmed, mis reguleerivad reaktori
siidamiku voimsustaset, ning komponendid, mis tavaliselt sisaldavad reaktori siidamiku primaarset jahu-
tusainet, puutuvad sellega vahetult kokku voi kontrollivad seda.

,Todorganid”

Haaratsid, aktiivsed tooriistithikud ja kdik muud toovahendid, mis on kinnitatud ,roboti” manipulaatori
otsa kinnitusplaadile.

Tehniline mdrkus

LJAktiivsed tooriistithikud” — seadmed, mille abil rakendatakse toodeldavale detailile liigutavat joudu, tootlemisenergiat
voi sondeeritakse seda.
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ML22

ML10

MLS,
10, 14

ML22

ML 20

,»Vajalik”

Kasutatuna koos sdnaga ,tehnoloogia”, tdhendab iiksnes seda ,tehnoloogia” osa, mis peab tagama regulee-
ritud toimimistaseme, nditajate voi funktsioonide saavutamise voi iletamise. Sellist ,vajalikku” ,tehnoloo-
giat” voivad jagada erinevad tooted.

., Ohust kergemad Shusdidukid”

Ohupallid ja dhulaevad, mille 8hkutdstmiseks kasutatakse kuuma dhku v&i muid dhust kergemaid gaase,
niiteks heeliumi voi vesinikku.

,, Ohusoidukid”

Jaigatiivaline, muudetava tiivakujuga, poorleva tiivaga (helikopter), kaldrootoriga voi kaldtiivaga lennuapa-
raat.

,Uldkasutatav”

,Tehnoloogia” vdi ,tarkvara”, mis on tehtud kittesaadavaks, seadmata piiranguid selle edasise levitamise
suhtes.

Markus. Autoridigusega seatud piirangud ei takista ,tehnoloogiat” voi tarkvara” olemast ,iildkasutatav”.

»Ulijuhtivad”

Kasutatakse seoses materjalidega (nt metallid, sulamid voi tihendid), mis voivad kaotada tiielikult oma
elektritakistuse, st vdivad omandada 1d6pmatult suure elektrijuhtivuse ning kanda tile vdga suuri elektrivoole
ilma Joule'i soojenemiseta.

,Kriitiline temperatuur” (vahel nimetatud ka iileminekutemperatuuriks) on temperatuur, mille juures konk-
reetne ,ilijuhtiv’ aine kaotab tdielikult oma elektrilise takistuse alalisvoolule.

Tehniline mérkus

Aine jilijuhtivat” olekut iseloomustavad individuaalselt ,kriitiline temperatuur”, kriitiline magnetvali, mis soltub
temperatuurist, ning kriitiline voolutihedus, mis soltub nii temperatuurist kui ka magnetvaljast.”
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS 2014/72/UVJP,
10. veebruar 2014,

millega ajakohastatakse ja muudetakse loetelu isikutest, rithmitustest ja iiksustest, kelle suhtes
kohaldatakse iihise seisukoha 2001/931/UVJP (terrorismivastaste erimeetmete rakendamise kohta)
artikleid 2, 3 ja 4 ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2013/395/UVJP

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu vottis 27. detsembril 2001 vastu iihise seisu-
koha 2001/931/UVJP ().

(2)  Noukogu vottis 25. juulili 2013 wvastu otsuse
2013/395/0VJP, ()  millega  ajakohastatakse  ja
muudetakse loetelu isikutest, rithmitustest ja iiksustest,
kelle  suhtes  kohaldatakse  ithise  seisukoha
2001/931/0VJP artikleid 2, 3 ja 4.

(3 Uhise seisukoha 2001/931/UVJP artikli 1 Isike 6 koha-
selt on vaja loendis sisalduvate isikute, rithmituste ja
tiksuste nimed korrapéraselt 1abi vaadata tagamaks, et
nende hoidmine loendis on pdhjendatud.

(4 Kdesolevas otsuses sitestatakse tulemused libivaatamise
kohta, mis ndukogu tegi nende isikute, rithmituste ja
itksuste osas, kelle suhtes kohaldatakse iihise seisukoha
2001/931/UVJP artikleid 2, 3 ja 4.

(5)  Noukogu on kindlaks teinud, et enam ei ole alust hoida
teatud rithmitust nende isikute, rithmituste ja iksuste
nimekirjas, kelle suhtes kohaldatakse iihise seisukoha
2001/931/0VJP artikleid 2, 3 ja 4.

(6)  Noukogu on jdudnud jdreldusele, et isikud, rithmitused ja
iiksused, kelle suhtes kohaldatakse iihise seisukoha
2001/931/UVJP artikleid 2, 3 ja 4, on osalenud terrori-
aktides nimetatud tihise seisukoha artikli 1 ldigete 2 ja 3

(1) Noukogu 27. detsembri 2001. aasta ithine seisukoht 2001/931/UVJP
terrorismivastaste erimeetmete rakendamise kohta (EUT L 344,
28.12.2001, lk 93).

(9 Noukogu 25. juuli 2013. aasta otsus 2013/395/UVJP, millega ajako-
hastatakse ja muudetakse loetelu isikutest, rithmitustest ja iiksustest,
kelle suhtes kohaldatakse iihise seisukoha 2001/931/UVJP (terroris-
mivastaste erimeetmete rakendamise kohta) artikleid 2, 3 ja 4 ja
millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2012/765/UVJP (ELT L 201,
26.7.2013, Ik 57).

tihenduses, et pddev asutus on teinud nende suhtes
otsuse selle iihise seisukoha artikli 1 I6ike 4 tdhenduses
ning et nende suhtes tuleks jitkata nimetatud ihises
seisukohas sitestatud eripiirangute kohaldamist.

(7)  Loetelu isikutest, rithmitustest ja iiksustest, kelle suhtes
kohaldatakse iihise seisukoha 2001/931/UVJP artikleid
2, 3 ja 4, tuleks vastavalt ajakohastada ning otsus
2013/395/UVJP tuleks kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva otsuse lisas on esitatud loetelu isikutest, rithmitustest
ja tksustest, kelle suhtes kohaldatakse f{ihise seisukoha
2001/931/UVJP artikleid 2, 3 ja 4.

Artikkel 2
Otsus 2013/395/UVJP tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kédeolev mdirus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
kuupdeval.

Briissel, 10. veebruar 2014

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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LISA

Artiklis 1 osutatud loetelu isikutest, rithmitustest ja iiksustest

1. ISIKUD

1. ABDOLLAHI Hamed (teise nimega Mustafa Abdullahi), sindinud 11.8.1960 Iraanis. Passi nr: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, siindinud Al Thsas (Saudi Araabia), Saudi Araabia kodanik.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, siindinud 16.10.1966 Tarutis (Saudi Araabia), Saudi Araabia kodanik.

4. ARBABSIAR Manssor (teise nimega Mansour Arbabsiar), siindinud 6. voi 15.3.1955 Iraanis. Iraani ja USA
kodanik. Passi nr: C2002515 (Iraan); 477845448 (USA). Isikutunnistuse nr: 07442833, aegumistihtaeg 15. mirts
2016 (USA juhiluba).

5. BOUYERI, Mohammed (teise nimega Abu ZUBAIR, teise nimega SOBIAR, teise nimega Abu ZOUBAIR), siindinud
8.3.1978 Amsterdamis (Madalmaad) — Hofstadgroepi liige.

6. FAHAS, Sofiane Yacine, siindinud 10.9.1971 Alziiris (AlZeeria) — al-Takfiri ja al-Hijra liige.

7. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (teise nimega GARBAYA, Ahmed, teise nimega SA-ID, teise nimega SALWWAN, Samir),
Liibanon, siindinud 1963 Liibanonis, Liibanoni kodanik.

8. MOHAMMED, Khalid Shaikh (teise nimega ALI Salem, teise nimega BIN KHALID, Fahd Bin Abdallah, teise
nimega HENIN, Ashraf Refaat Nabith, teise nimega WADOOD, Khalid Adbul), siindinud 14.4.1965 voi 1.3.1964
Pakistanis, passi nr: 488555.

9. SHAHLAI Abdul Reza (teise nimega Abdol Reza Shala’i, teise nimega Abd-al Reza Shalai, teise nimega Abdorreza
Shahlai, teise nimega Abdolreza Shahlai, teise nimega Abdul-Reza Shahlaee, teise nimega Hajj Yusef, teise nimega
Haji Yusif, teise nimega Hajji Yasir, teise nimega Hajji Yusif, teise nimega Yusuf Abu-al-Karkh), siindinud u. 1957
Iraanis. Aadressid: 1) Kermanshah, Iraan, 2) Mehrani sdjaviebaas, llami provints, Iraan.

10. SHAKURI Ali Gholam, siindinud u 1965 Teheranis Iraanis.
11. SOLEIMANI Qasem (teise nimega Ghasem Soleymani, teise nimega Qasmi Sulayman, teise nimega Qasem Soley-

mani, teise nimega Qasem Solaimani, teise nimega Qasem Salimani, teise nimega Qasem Solemani, teise nimega
Qasem Sulaimani, teise nimega Qasem Sulemani), siindinud 11.3.1957 Iraanis. Iraani kodanik. Passi nr: 008827
(Iraani diplomaatiline pass), vélja antud 1999. Ametinimetus: kindralmajor.

2. RUHMITUSED JA UKSUSED

1.

Abu Nidal Organisation — ANO (teise nimega Fatah Revolutionary Council | Fatah’ Revolutsiooniline Noukogu,
teise nimega Arab Revolutionary Brigades | Araabia Revolutsiooniline Brigaad, teise nimega Black September |
Must September, teise nimega Revolutionary Organisation of Socialist Muslims | Sotsialistlike Moslemite Revo-
lutsiooniline Organisatsioon).

. Al-Agsa Martyr’s Brigade | Al-Aqsa Mirtrite Brigaad.

. Al-Agsa e.V.

. Al-Takfir ja Al-Hijra.

. Babbar Khalsa.

. Filipiinide Kommunistlik Partei, sealhulgas New People’s Army — NPA | Uus Rahvaarmee, Filipiinid.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

. Gamaa al-Islamiyya (teise nimega Al-Gama'a al-Islamiyya) (Islamic Group | Islamirithmitus — IG).

. Islami Bityitk Dogu Akincilar Cephesi — IBDA-C (Great Islamic Eastern Warriors Front | Suur Islami Idavéitlejate
Rinne).

. Hamas (sealhulgas Hamas-Izz al-Din al-Quassem).

Hizballah' sojaline tiib (teise nimega Hezbollah' sGjaline tiib, teise nimega Hizbullah' sdjaline tiib, teise nimega
Hizbollah' sojaline tiib, teise nimega Hezballah' sgjaline tiib, teise nimega Hisbollah’ sojaline tiib, teise nimega
Hizbullah' sojaline tiib, teise nimega Hizb Allahi sojaline tiib, teise nimega Dzihaadi Noukogu (ja koik sellele
alluvad tiksused, sealhulgas vilisjulgeolekuorganisatsioon)).

Hizbul Mujahideen — HM.

Hofstadgroep.

Holy Land Foundation for Relief and Development | Pitha Maa Toetuse ja Arengu Sihtasutus.
International Sikh Youth Federation — ISYF | Rahvusvaheline Sikhi Noorteliit.

Khalistan Zindabad Force — KZF.

Kurdistan Workers” Party — PKK/Kurdistani Toolispartei, (teise nimega KADEK, teise nimega KONGRA-GEL).
Liberation Tigers of Tamil Eelam — LTTE | Tamili Eelami Vabastustiigrid.

Ejército de Liberacion Nacional (National Liberation Army | Rahvuslik Vabastusarmee).

Palestinian Islamic Jihad — PIJ | Palestiina IslamidZihaad.

Popular Front for the Liberation of Palestine — PFLP | Palestiina Vabastamise Rahvarinne.

Popular Front for the Liberation of Palestine-General Command (teise nimega PFLP-General Command).

Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia — FARC (Revolutionary Armed Forces of Colombia | Kolumbia
Revolutsioonilised Relvajoud).

Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi — DHKP/C (teise nimega Devrimci Sol (Revolutionary Left | Revolutsioo-
nilised Vasakpoolsed), teise nimega Dev Sol) (Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party | Revolutsioo-
niline Rahva Vabastusarmee/Rinne/Partei).

Sendero Luminoso — SL (Shining Path | Sirav Tee).

Teyrbazen Azadiya Kurdistan — TAK (teise nimega Kurdistan Freedom Falcons, teise nimega Kurdistan Freedom
Hawks [ Kurdistani Vabastuspistrikud).
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NOUKOGU OTSUS 2014/73[0VJP,
10. veebruar 2014,
Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni kohta Kesk-Aafrika Vabariigis (EUFOR RCA)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 42 16iget
4 ja artikli 43 loiget 2,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esin-
daja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

URO Julgeolekundukogu viljendas Kesk-Aafrika Vabariigi
olukorra kohta 5. detsembril 2013 vastu voetud resolut-
sioonis 2127 (2013) siigavat muret julgeolekuolukorra
jatkuva halvenemise ning rahvusvahelise humanitaar-
diguse ja inimdiguste korduva ja sageneva rikkumise
pérast Kesk-Aafrika Vabariigis. Lisaks andis URO Julge-
olekundukogu loa kiivitada Aafrika riikide juhtimisel
toimuv rahvusvaheline Kesk-Aafrika Vabariigi toetusmis-
sioon (AFISM-CAR), mille kestuseks on kaksteist kuud,
ning andis loa ajutiselt lihetada Kesk-Aafrika Vabariiki
Prantsusmaa relvajoud, et votta kdik vajalikud meetmed,
millega toetatakse missiooni AFISM-CAR tema mandaadi
taitmisel.

Pirast ndukogu 21. oktoobri 2013. aasta ja 16. detsembri
2013. aasta jdreldusi viljendas Euroopa Ulemkogu oma
20. detsembri 2013. aasta jareldustes muret jatkuvalt
stiveneva kriisi parast Kesk-Aafrika Vabariigis ning selle
rinkade humanitaar- ja inimdigusalaste tagajirgede
pérast. Euroopa Ulemkogu tervitas Prantsusmaa relvajou-
dude sekkumist Aafrika relvajoudude toetuseks, et aidata
taastada julgeolekut, ning tervitas Aafrika partnerite jarje-
pidevat pithendumist olukorra stabiliseerimisele. Uhtse
lahenemisviisi raames kinnitas Euroopa Ulemkogu liidu
valmisolekut vaadata labi asjakohaste vahendite kasuta-
mine, et toetada riigi stabiliseerimiseks tehtavaid joupin-
gutusi, sealhulgas ihise julgeoleku- ja kaitsepoliitika
raames, nii selle sojalises kui ka tsivilmdotmes. Euroopa
Ulemkogu kutsus liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika
korget esindajat (edaspidi ,korge esindaja”) esitama
asjakohase ettepaneku ndukogu otsuse vastuvdtmiseks
2014. aasta jaanuaris.

Noukogu kiitis 20. jaanuaril 2014 heaks Kesk-Aafrika
Vabariigis ldbiviidava ning UJKP sojalise iileminekuope-
ratsiooni (edaspidi ,EUFOR RCA”) kriisiohjamise kont-
septsiooni, tingimusel et URO Julgeolekundukogu vdtab
URO péhikirja VII peatiiki alusel vastu resolutsiooni.

Noukogu rohutas, kui téhtis on tihe koost6o partneritega,
eelkdige URO, Aafrika Liidu, Kesk-Aafrika Vabariigi
ametivoimude ja Prantsusmaa operatsiooniga Sangaris.

URO Julgeolekundukogu vottis 28. jaanuaril 2014 vastu
resolutsiooni 2134 (2014), millega antakse volitus ELi
operatsiooni EUFOR RCA moodustamiseks.

Kesk-Aafrika Riikide Majandusithenduse peasekretariaat
viljendas 23. jaanuaril 2014 heameelt Kesk-Aafrika
Vabariigis labiviidava ELi operatsiooni iile.

Kesk-Aafrika Vabariigi ajutine president viljendas korgele
esindajale 24. jaanuaril 2014 saadetud kirjas heameelt
URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2134 (2014)
volitatud ELi operatsiooni iile.

Olukorra stabiliseerumisele kaasaaitamiseks peaks EUFOR
RCA saavutama voimalikult kiiresti tdieliku operatsioo-
nivoime. EUFOR RCA peaks tditma oma ilesandeid, et
anda operatsioon iile AFISM-CAR-ile nelja kuni kuue kuu
jooksul pérast tiieliku operatsioonivéime saavutamist.

Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 38 kohaselt
teostab poliitika- ja julgeolekukomitee ndukogu ja
korge esindaja vastutusel poliitilist kontrolli kriisiohjamis-
operatsiooni iile, annab selle jaoks strateegilisi suuniseid
ning teeb asjakohaseid otsuseid.

On vaja pidada labiradkimisi liidu tiksuste ja isikkoosseisu
staatust ning kolmandate riikide osalemist liidu operat-
sioonidel kisitlevate rahvusvaheliste kokkulepete iile ja
need sdlmida.

ELi lepingu artikli 41 Idike 2 kohaselt ja kooskdlas
ndukogu otsusega 2011/871/UVJP, (1) katavad liikmes-
riigid kdesolevast otsusest tulenevad sdjalise voi kaitsepo-
liitilise tdhendusega tegevuskulud vastavalt ELi lepingu
artikli 41 loikele 2 ja kooskélas néukogu 19. detsembri
2011. aasta otsusega 2011/871/UVJP (edaspidi ,ATHE-
NA").

(1) Noukogu 19. detsembri 2011. aasta otsus 2011/871/UVJP, millega

luuakse mehhanism Euroopa Liidu sojalise voi kaitsepoliitilise tdhen-
dusega operatsioonide iithiste kulude rahastamise haldamiseks
(Athena) (ELT L 343, 23.12.2011, Ik 35).
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(11)  Kooskolas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu
toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisu-
koha kohta) artikliga 5 ei osale Taani liidu kaitsepoliitilise
tdhendusega otsuste ja meetmete viljatootamises ning
rakendamises. Sellest tulenevalt ei osale Taani kiesoleva
otsuse vastuvotmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav, ning seetdttu ei osale ta kiesoleva operat-
siooni rahastamises,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Missioon

1.  Kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 2134
(2014) esitatud mandaadiga ja keskendudes Bangui piirkonnale
viib liit ldbi sojalise tileminekuoperatsiooni Kesk-Aafrika Vaba-
riigis (edaspidi ,EUFOR RCA”"), et aidata kaasa turvalise ja ohutu
keskkonna loomisele ning annab oma operatsiooni iile Kesk-
Aafrika Vabariigi toetusmissioonile (AFISM-CAR) nelja kuni
kuue kuu jooksul parast téieliku operatsioonivéime saavutamist.

2. EUFOR RCA tegutseb kooskdlas poliitiliste, strateegiliste ja
poliitilis-sdjaliste eesmarkidega, mis on esitatud ndukogu poolt
20. jaanuaril 2014 heaks kiidetud kriisiohjamise kontseptsioo-
nis.

Artikkel 2
ELi operatsiooni iillema nimetamine

EUFOR RCA ELi operatsiooni iilemaks nimetatakse kindral-
major Philippe Pontiés.

Artikkel 3
ELi operatsiooni peakorteri midramine

EUFOR RCA peakorteri asukohaks on Larissa, Kreeka.

Artikkel 4
Operatsiooni planeerimine ja kiivitamine

1. Noukogu kiidab voimalikult kiiresti parast kiesoleva
otsuse vastuvOtmist heaks joukasutusreeglid, mida on vaja
EUFOR RCA ettevalmistavas etapis.

2. Otsuse EUFOR RCA kdivitamise kohta votab vastu
ndukogu, kes teeb seda pdrast operatsiooni plaani ja mandaadi
tditmiseks vajalike joukasutusreeglite heakskiitmist.

Artikkel 5
Poliitiline kontroll ja strateegiline juhtimine

1. Poliitika- ja julgeolekukomitee teostab ndukogu ja korge
esindaja vastutusel EUFOR RCA poliitilist kontrolli ja stratee-
gilist juhtimist. Noukogu volitab kiesolevaga poliitika- ja julge-
olekukomiteed tegema kooskdlas ELi lepingu artikliga 38
asjakohaseid otsuseid. Konealune volitus hdlmab &igust teha
muudatusi planeerimisdokumentidesse, sealhulgas operatsiooni
plaani, kdsuliini ja joukasutusreeglitesse. Volituse hulka kuulub
ka oigus teha ELi operatsiooni iilema ja ELi vdgede juhataja
nimetamist késitlevaid otsuseid. ELi sdjalise operatsiooni eemir-
kide ja 16petamise osas jadb otsustusdigus ndukogule.

2. Poliitika- ja julgeolekukomitee annab ndukogule korrapa-
raselt aru.

3. ELi sojalise komitee esimees annab poliitika- ja julgeole-
kukomiteele korrapdraselt aru EUFOR RCA labiviimise kohta.
Poliitika- ja julgeolekukomitee voib asjakohasel juhul kutsuda
ELi operatsiooni iilema voi ELi vigede juhataja oma koosoleku-
tele.

4. Poliitika- ja julgeolekukomitee hindab kirjaliku aruande
pohjal EUFOR RCA edusamme kolm kuud pirast operatsiooni
kaivitamist.

Artikkel 6
Sojaline juhtimine

1. ELi sdjaline komitee jilgib ELi operatsiooni iilema juhitava
EUFOR RCA nouetekohast labiviimist.

2. ELi operatsiooni iillem annab ELi sojalisele komiteele
korrapiraselt aru. ELi sdjaline komitee voib asjakohasel juhul
kutsuda ELi operatsiooni iilema vdi ELi vdgede juhataja oma
koosolekutele.

3. ELi sojalise komitee esimees on peamiseks kontaktisikuks
ELi operatsiooni iilemale.

Artikkel 7
Liidu tegevuse sidusus ja koordineerimine

1. Korge esindaja tagab kdesoleva otsuse rakendamise ja selle
kooskdla kogu liidu valistegevusega, sealhulgas liidu arengupro-
grammide ja liidu antava humanitaarabiga.

2. Ilma et see piiraks kisuliini kohaldamist, saab ELi operat-
siooni iillem Banguis asuva ELi delegatsiooni juhilt kohapealset
olukorda kasitlevaid poliitilisi juhiseid.
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3. Korge esindaja, keda abistab Euroopa vilisteenistus, on
peamiseks kontaktisikuks URO-le, Kesk-Aafrika Vabariigi ja
naaberriikide ametiasutustele, Aafrika Liidule, Kesk-Aafrika
Riikide Majandusithendusele ning teistele asjakohastele rahvus-
vahelistele ja kahepoolsetele osalejatele.

4. ELi operatsiooni iilema, liidu osalejate ja operatsiooni labi-
viimiseks asjakohaste peamiste kohalike strateegiliste partnerite
vahelise koost6o kord madratakse kindlaks tegevusplaanis.

Artikkel 8
Kolmandate riikide osalemine

1. Ilma et see piiraks liidu sdltumatust otsuste tegemisel voi
ithtset institutsioonilist raamistikku ning kooskélas Euroopa
Ulemkogu asjakohaste suunistega, vdib kolmandaid riike
kutsuda operatsioonil osalema.

2. Noukogu volitab poliitika- ja julgeolekukomiteed kutsuma
kolmandaid riike osalema ning tegema ELi operatsiooni iilema
ja ELi sojalise komitee soovitusel asjakohaseid otsuseid pakutava
osaluse vastuvdtmise kohta.

3. Kolmandate riikide osalemist kisitlev iiksikasjalik kord
kehtestatakse lepingutega, mis solmitakse lahtuvalt ELi lepingu
artiklist 37 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artiklis 218 sitestatud korras. Kui liit ja kolmas riik on
solminud lepingu, millega kehtestatakse raamistik konealuse
kolmanda riigi osalemise kohta liidu kriisiohjamismissioonidel,
kehtivad sellise lepingu sitted EUFOR RCA kontekstis.

4. Kolmandatel riikidel, kes annavad operatsioonile EUFOR
RCA mirkimisvairse sdjalise panuse, on operatsiooni igapdevase
haldamise seisukohast samad 6igused ja kohustused kui operat-
sioonis osalevatel litkmesriikidel.

5. Noukogu volitab poliitika- ja julgeolekukomiteed tegema
asjakohaseid otsuseid panustajate komitee loomiseks, juhul kui
kolmandad riigid peaksid andma mirkimisvadrse sojalise
panuse.

Artikkel 9
Liidu juhitava isikkoosseisu staatus

Liidu juhitavate iiksuste ja isikkoosseisu staatust, sealhulgas
privileege, immuniteete ja tdiendavaid tagatisi, mida on vaja
nende iilesannete tditmiseks ja tegevuse sujuvaks ldbiviimiseks,
kisitletakse lepingutes, mis solmitakse lahtuvalt ELi lepingu
artiklist 37 ja ELi toimimise lepingu artiklis 218 sitestatud
korras.

Artikkel 10
Rahastamiskord

1. ELi sojalise operatsiooni iihiseid kulusid hallatakse otsuse
2011/871/UVJP alusel.

2. EUFOR RCA iihiste kulude lahtesumma on 25,9 miljonit
eurot. Otsuse 2011/871/UVJP artikli 25 1ikes 1 osutatud lahte-
summa protsent on 50 %.

Artikkel 11
Teabe avaldamine

1. Korgel esindajal on volitus avaldada kooskdlas ndukogu
otsusega 2013/488EL (') kdesoleva otsusega ithinenud kolman-
datele riikidele asjakohastel juhtudel ja vastavalt EUFOR RCA
vajadustele selle labiviimisel koostatud ELi salastatud teavet jirg-
miselt:

a) kuni tasemeni, mis on sitestatud liidu ja asjaomase
kolmanda riigi vahel sélmitud kohaldatavas salastatud teabe
kaitse lepingus; voi

b) muudel juhtudel kuni tasemeni ,CONFIDENTIEL UE | EU
CONFIDENTIAL”.

2. Korgel esindajal on samuti volitus avaldada kooskdlas
otsusega 2013/488/EL URO-le ning Aafrika Liidule vastavalt
EUFOR RCA vajadustele selle labiviimisel koostatud ELi salas-
tatud teavet kuni tasemeni ,RESTREINT UE | EU RESTRICTED”.
Selle jaoks sdlmitakse asjakohased kokkulepped korge esindaja
ning URO pidevate asutuste ja Aafrika Liidu vahel.

3. Spetsiifilise ja vahetu operatiivvajaduse puhul on kdorgel
esindajal  samuti  volitus avaldada kooskélas  otsusega
2013/488[EL vastuvdtjariigile operatsiooni ldbiviimisel koos-
tatud ELi salastatud teavet kuni tasemeni ,RESTREINT UE |
EU RESTRICTED". Selle jaoks sdlmitakse asjakohased kokku-
lepped korge esindaja ning vastuvdtjariigi padevate asutuste
vahel.

4. Korgel esindajal on volitus avaldada kiesoleva otsusega
tthinenud kolmandatele riikidele ELi salastamata dokumente,
mis on seotud operatsiooni kisitlevate ndukogu aruteludega,
mille suhtes kehtib vastavalt ndukogu kodukorra (%) artikli 6
1dikele 1 ametisaladuse hoidmise kohustus.

(") Noukogu 23. septembri 2013. aasta otsus ELi salastatud teabe kait-
seks vajalike julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 274, 15.10.2013,
lk 1).

() Noukogu 1. detsembri 2009. aasta otsus 2009/937[EL, millega
voetakse vastu ndukogu kodukord (ELT L 325, 11.12.2009, Ik 35).
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5. Korge esindaja voib delegeerida sellised volitused ja diguse
solmida kiesolevas artiklis osutatud kokkuleppeid Euroopa
vilisteenistuse tootajatele, ELi operatsiooni ilemale voi ELi
vagede juhatajale, tehes seda kooskdlas otsuse 2013/488/EL
lisa VI jaoga VIL

Artikkel 12
Joustumine ja 13petamine

1. Kdéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

2. EUFOR RCA kaotab kehtivuse hiljemalt kuus kuud parast
tdieliku operatsioonivdime saavutamist.

3. Kiesolev otsus tunnistatakse kehtetuks alates ELi operat-
siooni peakorteri sulgemise kuupievast kooskdlas EUFOR RCA
1opetamiseks heakskiidetud kavadega ning mdjutamata otsuses
2011/871/UVJP kehtestatud EUFOR RCA raamatupidamisaruan-
nete auditeerimist ja esitamist kasitlevaid menetlusi.

Briissel, 10. veebruar 2014

Néukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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NOUKOGU OTSUS 2014/74[0VJP,
10. veebruar 2014,

millega muudetakse otsust 2013/255/UVJP, mis kisitleb Siiiiria vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse ndukogu 31. mai 2013. aasta otsust
2013/255/UVJP, mis kasitleb Siiiria vastu suunatud piiravaid
meetmeid (1),

ning arvestades jargmist:

(1)~ Noukogu wvottis 31. mail 2013 vastu otsuse
2013/255/UVJP.

(2)  Otsusesse 2013/255/UVJP on vaja lisada erand vahendite
kiilmutamisest lubamaks Siitiria Keskpanga ja Siiiria
riigiosalusega iiksuste rahaliste vahendite ja majandusres-
sursside vabastamist, et teha Siiiiria Araabia Vabariigi
nimel makseid Keemiarelvade Keelustamise Organisat-
sioonile Keemiarelvade Keelustamise Organisatsiooni
kontrollimisiooni ja Siiiiria keemiarelvade havitamisega
seotud tegevuse jaoks ning eelkdige spetsiaalsesse Siiiiria
sihtfondi viljaspool Siiiiria Araabia Vabariiki asuvate
keemiarelvade tdieliku hdvitamisega seotud tegevuse
jaoks.

(3)  Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid
liidu meetmeid.

(4)  Otsust 2013/255/UVJP tuleks vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2013/255[UVJP artikli 28 Idikele 3 lisatakse jirgmine
punkt:

,h) ette nihtud I ja II lisas loetletud Siiiria Keskpangale ja
Suiiria riigiosalusega iiksustele, et teha Suiiria Araabia
Vabariigi nimel makseid Keemiarelvade Keelustamise
Organisatsioonile Keemiarelvade Keelustamise Organisat-
siooni kontrollimisiooni ja Stitiria keemiarelvade havita-
misega seotud tegevuse jaoks ning eelkdige spetsiaalsesse
Siiiiria  sihtfondi viljaspool Siitiria Araabia Vabariiki
asuvate keemiarelvade tiieliku havitamisega seotud tege-
vuse jaoks.”

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Briissel, 10. veebruar 2014

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON

() ELT L 147, 1.6.2013, Ik 14.
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